
agarrou-se forlemente ao anel do mesmo, e dum salto 
lani;ou-se no espai;o • 
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Ii i 
1 Drama num balao , 

L~.~-----1 
0 almo1;0 interrompido 

-Senhores, senhores, o almo1;:o esta arrefecendo 
disse miss Bonnet, a digna go,rernanta do grande de­
tective Sherlock Holmes, dirigindo-se a lste e ao seu 
fiel amigo e ajudante, Harry Taxon. 

Mal humorada, a boa velha chegou depois, duas 
cadeiras para a mesa onde estava servindo o cha, 
torradas, 6vos quente~, manteiga e presunto, mas as 
sua!ii queixas de nada serviam, porque os dois conti­
nuavam apoiados ao parapeito da janela, pouco dis­
postos, segundo parecia, a abandonarem a leitura 
em que estavam abismados, 

Por fiw, vendo miss Bonnet a impass!billdade do 
detective comecou de nova os seus lamentos: 

- Mas, meu Deus! t!sse~ jornais vao transtor­
nar-lhe o cerebro ! 

uNao estranhe, sr. Holmes, que algum dia dei­
xe de entregar-lhe o correio da manha, ou pelo 
menos, que o retenha em meu poder ate de!"ois do 
almoco. Ja parece hist6ria isso de todos os dias se 
atirarem furiosamente aos jornais, 3. procura de no­
vas noticias esquecendo completamente tudo o que 
os rodeia. . . t. 

-Tem razao, miss Bonnet - respondeu Hol­
mes com um sorriso. - Esta no seu direito de nos 
fazer censuras e compreendo o seu aborrecimento. 

vPrometo-lhe, que de hoje para o futuro nao 
lhe daremos mais esse desgosto. 

Dizendo isto, assentou se o detective na sua ca· 
deira, e convido'.J Harry a fazer o mesmo. 

Efectivamente, e uma falta imperdoavel a 
que cometemos, amigo Taxon, despresando esta me­
sa, preparada com tanto esmero. 

Sher.ock Holmes principiou a beber o chil. 
-Oi.;:a, miss Bonnet - principiou de noVo. -

Tenha a certeza de que nlio ha outro homem no 
mundo, que melhor saiba apreciar do que en, os 
seus carinhosos servicos, mas eu desejaria fazer-lhe 
compreender que a minha profissao me traz suma-

mente preocupado e atarefado de f6rma que nao 
e para estranhar que em certos momentos, nao 
lhe de:lique a atencao que merece. 

1 Hoj.! est3. sucedende o mesmo que sempre. 
Apostava que o dia de hoje vai set pr6Jigo em 

trabalho para mim. Este assalto ao Banco Lom· 
bard•street. . 

- E inverosimil, e espantoso- interrompeu 
Harry Taxon, que de novo se tin.ha apoderado dos 
jornais. 

- TambE:m tenho a certez:a de que ~ste assun· 
to e j3. nosso. 

«Oh! com os de Scotland lard n1io se pode con­
tar, como sabemas par dolorosa experiencia: espe• 
c:ialmente Holk, o famoso Holk parece estar con· 
denado a n1io dar uma para a frente. Nao servem 
para nada. 

-Que estao a dizer ? exdamou a velha alar-
mada. -Assaltaram um banco? 

-Em Lombard-street? 
-Meu Deus! Seta o do meu amigo Edgar For~ter? 
-Precisamente. Roubaram-lhe a soma de trinta 

mil Jibras estedinas, o que representa um.a per· 
da sensivel, - mais para o descrCdito do estabeleci· 
mento do que para a situacao financeira pr6pria· 
meote dita. E na realidade muito sensivel que es· 
tas noticias se espalhem ldf'o aos quatro ventos. 0 
pobre mr. Forster puece estar quasi a perder o 
juizo, como de resto sucede a todos que se encon­
tram em tilo dolorosos casos. Teria sido muito me· 
lhor para os seus pr0prios interesses, terem guar­
dado absoluto segredo s0bre o ocorrido ! 

- Mas, coma poderam penetrar nos escritorios 
do Banco? 

-Nada se sabe ainda a esse respeito Ate aqui,• 
pennanece envolvida em misterio a explicacao do 
sucedido - respondeu Holmes. 

E tambem bastante incompreensivel -- acres· 
centou depois de uma bre,e pausa-a desapari· 
,;ilo do caixa. Leia a senhora mesmo os extensos 
art gos da imprensa ..• Mas parece que batem i 
porta. Provavelmente a primeira visita que se re­
laciona com o roubo, 
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Mi~s 1::tnnnl"t foi "m s~gui-l1. abrir a porta. 
D ll ..t p.;UC ,, peu.::cr1v L n o qu1rtv ond::: se en· 

contrava o d~tecti.•e, um suj.::ib de i:hde aVlnc;a 
da e HstiJo t>legantemente. 

Bons dias, sr. Holmes di ,se inclinandu·s'.!. 
«Deve ter jl aJivinhado o motivJ da miuha vi­

sita, porque creio que ter.i lido alguma coisa acer­
ca do escandaloso roubo cometid" no B.:mco de 
Lombard-street, nao C verdade? 

-Ha poucos minutos que Ii, mr. Crim~oa, e pe­
la sua visita, deduzo que o Banco estava seguro 
na sua Companhia, nao e isto? 

-Justamente; e o mais penoso para n6s1 e que 
teremos de entregar ao Banco a quantia de vinte 
mil libras esterlinas, o que como o sr. compreende, 
n3o e uma insignificancia, mesmo tratando-se da 
Companhia de Seguros ({ Assistance 11, cuja solven­
cia est.i £Ora de toda a dU vida. 

Em seguida ao ter recebido o aviso, o meu di­
rector pediu-me para vir vC-lo, pois apesar de sa­
ber que o sr. Helmes nao aceita recompensa nem 
honorario algum pelos seus valiosos traba!hos, con­
fia q U-! o senhor n3o deixara de ocupar se do nos­
so assunto. 

-De f6rma que-respondeu Sherlock Holmes 
- ate ao presente, nada se sabe ainda a respeito 
dos ladr0es ? 

Nada absolutamente. Tudo sao meras supo­
sic;0es, e tal como se apresenta o assunto, ha des· 
grac;adamente poucas probabilidades de recuperar 
o produto do roubo. 

-Esteve o senhor em Lombard-street? 
- Sim senhorj e posso dizer·lhe que mr. Fors-

ter perdeu por completo a sua tranq ui!idade habi· 
tualj parece que enlouquece, e predsameute, fa­
lando com €le, disse comigo que se haveria alguem 
capaz de p0r a claro Cste assunto, seria o sr. Hol­
mes, e por minha parte terei ocasiao de compro­
var mais uma vez a impericia e inutilidade dos de 
Scotiand lard i esses sao capazes de ir ao bosque 
buscar lenha e voltarem sem ela. Calcule que eu 
mesmo · tive que os aconselhar a principiarem as 
pequizas. 

-0 que e certo, e que o caso parece apresen­
tar·se duma maneira muito embrulhada. 

- lsso e que todos dizemos, e exactamente por 
isso, tenho a certeza de qui! excit:!.r.i mais o seu 
am0r pr6pno, sr. Holmes. 

- N:Io digo o contrario. 
··· Nesse C.Jso, posso dizer ao meu chefe que 

aceita a missao de tomar o caso a sua conta ?­
perguntou com vivacid.ide o empregado da compa· 
nbia de seguros. 

-Nao vejo inconveniente- respondeu lentamen­
te o detective - aiada que por outro lado, nao 
gosto i;le misturar-me em assuntos em que j.i entre• 
•enba a policia oficial. 

- Isso nao deve preocupa-lo. ftsses senhores 
nlio tardarao a so!icitar a sua cooperac;ao, pois sa­
be.m muito bem que devem a si todos os seus exi· 

tos. 0 pr6prio Fors&r', deu a entender ao comissa­
ri.> de pv i.ici.l, d;ante de mim, que coutava com o 
seu apJio. Alen dtsso, p'!rmita que lhe diga, sr. 
Sherlock Hoimee:, que o director da Companhia1 
ofereceu uma recompensa de 3.00 J Jibras ester:i­
nas a q uem restitua ao Banco tudo o q ue foi rou· 
bado. Fac;o·lhe esta advertencia, sabendo perfeita· 
mente que o pdmio ofGrecido em nada p61e influir 
na sua decisao, 

-l'iluito bem, mr. Crimson-respondeu o detec· 
tive-Vejo com satistac;ao que toma todo o inte­
resse passive! a favor da Companhia que represen­
ta neste momento. P6de dizer ao seu chefa que me 
ocuparei do assunto, que me interessa, e vou des­
de j3., dar pdndpio .is minhas diligeucias. 

Apenas tinha o detective acabado de pronun­
ciar estas palavras, ouviu tocar a campainha do 
telefone no quarto contiguo, 

0 detective p0z o ascultador no ouvido para saber 
quem chamava: 

- Sou Sherlock Holmes; quem fala? 
-0 banqueiro Forster, de Lombard-street. Esta 

o sr, livre ntste momento? 
- No mesmo instante, se deseja falar·me. 
- Sendo assim, suplico-lhe que se sirva vir 

vfa-me j3.. Talvez j.i o informaram . . • 
- Siai; do r~ubo. 
- Bem; pois entao fico·o esperando. 
Poucos momentos depois, , pegou na bengala e 

no chapeu, e despediu-se do seu companheiro Har· 
ry Taxon e de miss Bonnet, a qual principiou ou­
tra vez com os seus lamentos, pelo pouco cuidado 
com que seu amo tratava da saude. 

Dai a poucos minutos apeava-se Holmes do elec­
trico, em frente do baa.co. 

Uma prova? 

Ao chegar a casa do banqueiro Forster, aa Lom• 
bard-street, o roubado veiu-lhe ao encontro, pois es~ 
tava-o esperando com impadenda. 

Folgo imenso de o vi!r, sr. Holmes, - exclamou 
o desesperado banqut'iro, apertando a mao ao re· 
cem-chegado - e agradeco a prontidao com que cedeu 
a minha sllplica ! 

o:Confio na sua boa estrela sr. Holme3, e fico 
aliviado dum grande peso, sabendo que o sr. se 
ocupa deste assunto. Tenha a bondade de me seguir 
ate ao e:crit6rio, onde poderei com mais liberdade 
p0·lo ao corrente do misterioso sucesso. 

«Deseja primeiramente tomar um capo de cognha­
que ou de whisky? 

- Preferia francamente que me oferecesse um 
charuto. "Escuto•o, e peco·lhe o favor de relatar o 
mais importante e no menor numero de palavras, 

- Farei a m.ixim.1 d1ligencia por consegui·lo -
respondeu Forster sorrindo i - mas tenho a certeza 
de o nao conseluir porque estou muito nervoso. 
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Tomaraa::. ambos assentos em ricos e comodos 
fauteuils. 

-- Sr. Holmes - comec;:ou o roubado, homem de 
figura arrogante com aparencia duns quarenta e 
cinco anos. 

,(A perda material que o roubo representa para 
mim, nao e insuportavel nem ruinosa, pois tenho 
um seguro na ((Assistancen por 25.000 libras es­
terlinas, que me serao reembolsadas, resultando 
assim uma perda real de 5.000 libras que uao e 
uma quantia insignificante, mas tambem na'.o C alar­
mante. 0 que mais me d6i, e ter sido engauado 
vilmeute por aquele aqnelll tinha precisamente 
depositado toda a confianc;:a; Cste abuso, esta burla 
e o que eu sinto deveras. 

((Os cavalheiros que me quero referir, eram an­
tigos amigos. 

uMr. Carlos Rusk, um deles, era o primeiro em­
pregado, e trabalhava na minha casa ha mais de 
15 anos; quasi poderia dizer que nos cricimos jun­
tos dentro destas paredes. 

«Devo confessar que durante os largos anos que 
com zelo e probidade tem desempenhado as suas 
func;Oes, nao deu menor motivo que seja em ne­
nhum sentido, e mesmo neste momento, luto co­
migo mesmo, para render-me a evidencia, duvidando 
ai;..da da sua cumplicidade, que me parece um 
absurdo, um sonho, 

aO outro sobre quern recaem suspeitas, disfru­
tava uma confianc;a quasi igual, no meu estabele­
cimente bancario. Era Mr. Hugh Franklin, jovem 
de trinta anos. 

aEstava empregado na casa, havia cinco anos. 
<< Depois de fechar o escrit6rio, ontem a nofte, 

os dais ficaram ainda. 
«Nesta epoca do ano temos sempre muito que 

fazer 
«'1r. Rusk, o empregado principal, tencionava, 

como j.i o tinha feito muitas outras vezes, trabalhar 
durante toda a noite, para terminar os seus traba­
lhos, pois 3.manha por ser o primeiro dia do tri­
mestre, abunda muito trabalho da caixa. 

(( Mr. Franklin, ficou para o ajudar durante al­
gumas horas. 

aPois hem, calcule, sr. Holmes, oual nao seria 
a minha surpreza, quando esta manha encontrei 
uesfa mesma casa a filha de Mr. RU.skr que me 
perguntava pelo pai, 

aA rapariga supunha que eu o tivesse mandado 
a alguma parte com urgencia, 

<, Escusado sera dizer que a familia Rusk estava 
inquieta par vet q_ue o empregado nlio ·tinha che­
gado a casa entre aS cinco e as seis horas da ma­
nha, hara a que o mais 1ardar, se retirava quando 
o servic;o apertava. 

«Eu mesmo o obrigava a retirar-se para poder 
descansar algumas horas. 

"'.Miss Nlargarida, a filha, que julgava ir encon­
trar o seu pai no escrit6rio, sofreu naturalmente 
um desengano, quando lhe disse que nao estava ca. 

"Supondo entao que par qualquer motivo mr. 
Rusk tivesse ido a casa do seu ajudante, mandei 
imediatamente um empregado a casa de mr. Fran­
klin perguntar par este e pot mr. Rusk. 

«Mr. }'.:rank1in nao estava em casa. 
~ Isto surpreendeu-me fortemente. 
.. Nao tinha ainda conhecimento do roubo, c por­

tanto nao podia de forma alguma suspeitar que 
esta stl.bita desaparic;ao de ambos se relacionava 
com Cle. 

«Nao dei conta_do sucedido, senao esta manh3 
quando veiu um cliente para tornar efectiva uma.. 
grande quantia, que me obrigou a descer aos sub· 
terraneos para buscar a soma desejada. 

• Quer ter a bondade de seguir-me ao mesmo 
subterraneo para lhe mostrar onde estao os cofres 
fortes? 

Levantaram-se ambos e dirigiram-se ao subter­
raoeo, pequeno recinto de grossaS paredes, que cO­
municava com o escrit6rio, por meio de uma es-· 
cada. 

Veja sr. Holmes disse mr. Forster, apon-
tando para o logar onde estava um dos cofres -
aqui deviam estar hontem de tarde 30.000 libras 
esterlinas, e alem disso, comquanto os jornais nao 
o saibam, v.irias joias que representavam uma so· 
ma igual. 

-Joias tambem? - perguntou o detective sur­
preendido, 

Sim, senhor; nao quiz dizer nada disto, mas 
o que e. facto, e que e~tavam guardadas aqui. 
Lord Pocfor tinha-mas entregado antes de em­
preender uma viagem ao estrangeiro, para que as 
gua.rdasse rio meu cofre. 

Ao pronunciar estas palavras, a voz de .Mr. 
Forster tremia pela grande comoc;ao que o embar~ 
gava. ' 

- lsto e o que mais me desespera, sr. Holmes, 
o rou bo das joias. 

Onde tera'.o elas ido parar e tambem o dinheiro? 
- Acalme-se, acalme-se, Mr. Forster-exclamou 

o detective. Antes de nos aventurarmos a fazer 
suposic;Oes vamos a vet como foi aberta a fecha­
dura. 

Holmes chegou-se ao cofre, I! inspeccionou·o de­
tidamente. 

Aq ui nao se v~ o menor vest-igio de violencia. 
Isso e o que me torna perplexo - respondeu 

.Mr. Forster. Esta fechadura e provida de uma com­
binac;ao especial, e de tal maneira disposta, que 
aquele que nao, a conhec;a, nao tera possibilidade 
de a abrir. 

- Conhec;o esta especie de fechaduras1 ~ respon­
deu o detective - mas em vista da grande. diversi­
dade de detalhes que existem, agradec;o-lhe1 tendo 
a bondade de dizer-me como esta se abre, 

.-Com muito gOsto, sr. Holmes: fac;a o favor de 
se aproximar. 

V !, aqui, do lado da porta estes tres buracos on­
de se veem placas de cristal com nllmeros? 
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-Com efeito1 ve]o-os. 
-Pois enta'.o, olhe. 
Mediante Cste botao, posso fazer aparecer dez 

vezes seguidas os nllmeros de um a dez, incluindo 

o zero. 
Para abrir o cofre, tenho que fazer aparecer o 

nllmero 300 porque e esta a cifra que marcavam 

as placas a Ultima vez que foi fechada, 
0 banqueiro acionou o botao movendo as placas, 

ate obter o nllmero desejado, em cujo momento a 
porta ficou sileuciosamente aberta. 

-No mesmo estado em que agora aµarece, en­
contrei o cofre esta manha j completamente vazio, 
Os patifes niio deixaram um sO documento n em uma 
joia, 

- Issa nada tem d~ particular- respondeu se­
cretamente o detective- a que e lllais dificii de 

compreender, e como puderam abrir este cofre. 
Conheciam os ladrOes o nllmero com que o senhor 

fechou ontem o cofre? ' 
Esta certo de que o conheciam ambos os em· 

pregados? 
-As circunstaucias parecem denotar que o sa· 

biam. 
- Comunicou o senhor o mimero a algum eru-

pregado? 
- Nao peusei em cometer uma tal iudiscrei;ao, 
- Nao o poderiaru ter adivinhado ? 
-Parece-me muito di{icil, sr. Holmes. 
Eu mesmo costumava tomar sempre nota do llti­

mero num livrinho, visto que sabia, que se par 

desgraca o esquecesse algum dia, jcl nao poderia 

abrir o cofre. 
- Onde guarda o senhor Csse livrinho? 
-Quando me deito, pouho-o na mesa de cabe· 

ceira, e durante o dia, trago•o sempre no bolso. 
-E nao o tirava seuao quando tinha necessi· 

dade de abrir o cofre. 
- Exactamente. 
-Apesar de tudo, niio e p0ssivel que em qual-

quer outra ocasiao o tenha tirado. Admitamos que 

os ladr0es se apoderaram do livrinho. Te-lo·ia o 

segundo empregado? Suponho que o senhor ter.i 

averiguado o seu paradeiro. 
-Assim e, com efeito, respondeu mr. Forster. 

«Mr Fronklin d.iz que esteve trabalhando ate a 
meia noite, e que saiu pouco depois do escrit6rio, 

encontrall.do o livriuho a meio da rua, quando se 

dirigia, com a sua quedda, para a casa desta. 
Quaudo. esta manha, 3.s 7 horas foi detido em 

casa da citada mulher, tinha o livdnho na algibei­
ra, ma,s quando o juiz o recrimiuou por haver co• 

metido o roubo e.m companhia do primeiro empre• 

gado, Franklin protestou com energia, dizendo que 

nada sabia relativamente ao sucedido, e mostrando 

pelo mesmo a maior surpreza, 
Por todos os sautos do ceu e por todos os dia• 

bos do inferno, jura e perjura estar inocente do 

crime que lhe imputam, e assegura que tanto ele 

como Rusk, haviam ignorado ate ao presente a exiS-

tencia do dito livrinho, e q ue nem um nem outro 

tiveram a menor pa1ticipai;ao no sucedido que, se­

gundo disse, lhe repugna. 
-0 que sabe Franklin a respeito do seu com· 

panheiro? 
~Disse que depois dc1 meia noite, hara a que 

se despediram, na'.o tornou a sabe1 dele. 
-Estiveram os dois s6s no escrit6rio durante 

a noite? 
-Nao; o porteiro e o moi;o, estavam de guarda, 

como de costume. 
-Sabem estes a que hora se foi embora o pri· 

meiro empregado? 
--Nao sabem a!.,solutamente nada, por' mais ex­

tranho que parei;a. 0 porteiro e o moco coincidem 

em dizer que dava meia noite quando viram sair 

mr. Franklin, mas nao podem dizer coma nem 

quando saiu mr. Rusk. Tanto assim, que, vendo 

€les esta manha a luz acesa no escrit6rio da caixa 

e as janelas fechadas, julJ?aram que nu, Rusk ain­
da estava trabalhando, ~ ficaram surpreend1dos de 

nao o verem a hora do costume, quando se abdu 

o bauco. Mr. Rusk devia ter passado por diante 

de um deles, vi'sto que a caixa s6 tem duas sai­
das, mas per . .;istem em afirmar diante da policia, 

que nao o viram passar. 
Sherlock Holmes, ficou um momenta pensativo, 

e depois exclamou; 
-Com certeza n~o se volatilisou .. . 
A unica hipotese, e que haja outra saida secret~. 

:Nao ha. Estou bem seguro de que1 alem das 

janelas e das duas portas, niio ha outra saida, res· 

pondeu o banqueiro. 
Nao diga isso com tanta conviccao, mr. Fcrs· 

ter, respondeu o detective. Nesta casa p6de existir 

alg~m subterraneo ou galeria descouhcida. 
Voltarei quando o Sr. estiver s6 no escrit6rio e 

passarei uma inspecciio rigorosa ao local, princi­

palmente ao subterraneo. Por agora, vou dirigir-me 

a delegai;ao da pl)licia, para interrogar o ajudante 

do caixa. 
A proposta, mr. Forster. Como sabe que esse mr. 

Franklin se encontrava em casa da sua querida? 

- Um outro dos meus empregados, mr. Brandon, 

encontrou-o hontem a noite na rua, juntamente 

com a jovem, seguindo com eles ate a casa desta. 

J3. outras vezes os tinha visto juntos. 
-Perfeitamente. ftsse mr, Brandon esti no es· 

crit6rio? 
-Nao, .M.r. Holmes; desde hontem qne tern li· 

cenca e, esta manha', depois de se ter . despedido 

de mim, partiu de Londres. 
Felizmente, antes da sua saida, poz-me ao cor· 

rente do seu encontro com Franklin. 
-Sabe para onde se dirigia Brandon? 
-Suponho que a Paris, oude creio que tem pa-

rentes. Mas, interessam-no tanto iuformai;0es a seu 

respeito? 
Sherlock Holmes encolheu os om.bros, fingindo 

indifereni;a. 
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- Em casos semelhantes, disse devem interessar 
ao detective todos aqueles que de uma maneira 
mais ou menos directa, intervieram nos aconteci­
mentos, tenham tido relai;iio com aqueles que sao 
s'uspeitos de cumplicidade, 

-Deseja ruaiS alguns dados? 
....:.....como , se chama a jovem, em cuja casa foi 

preso esta manhii o ajudante de caixa? 
-Se a mein6ria me nao fa.Iha, chama-se Mabel 

Soung, 
- Oude mora? 
- Na Jamesstreet, n.0 10. 
- Em Jamesstreet? perguntou Holmes admirado. 
Diabo ! Esse i um dos bairros mais distintos e 

uma das ntas mais elegantes da capital. As casas 
ali, sa'.o verdadeiros palacios, e as rendas exorbitan-= 
tes. ftsse seu empregado ganha tanto que possa pa­
gar uma casa tao luxuosa a sua qnerida? 

-Regular; pago-lhes suficientemente hem, mas 
certaraente nao tauto que possam ter casa em Ja­
mes-street. 

E' estranho! .. , Enfim, veremos, respondeu o 
detective que duraute a conversa1 tinhJ. examinado 
varias vezes os s\1 bterraneos. Espero conhecer hoje 
nao s0 mr. :Franklin, como tambem a sua Dulcineia, 
Agora jcl podemos tornar a subir. 

J a tin ham dado alguus passos para a porta, 
quando se deteve de repente, para apanhar do chao 
um pequeno objecto que acabava de descobrir, E} 

que guardou no bolso. 
Mr. Forster, que p:recedia o grande detective, nao · 

deu conta do movhnento. Chegando ao escrit6rio, 
despediram-se. Al!!uns minutos depois, o detective 
ia a caminho do carcere. 

Uma visita ao carcere 

Pouco trabalho custou a Sherlock Holm.es obter 
autorisac;ao para. penetrar no calabouc;o que ocu­
paVa o preso, ficando surpeendido de ver que o 
tal Franklin, era um rapa~ J!entil, elegante e alta­
mente simpatico. 

Franklin tinha um caracter franco, o que pro­
Juziu boa impressao no animo do detective. 

Depois da primeira impressao que lh~ produ­
ziram os acontecimentos, o preso tinha podido re­
flectir no assunto, e parecia bastante tranquilo, 
apesar da sua situac;ao, 

Era evidente que o animaVa a convic~ao de 
que a sua detenc;ao ces!'laria em breve, e ficaria 
hem depressa, plenamente demonstrada a sua iao­
cencia, por isso suportava a sua sorte com bom 
humor. 

Ao receber a visita do celebre detective, aiud:i 
se an.imou mais o jovem. 

-E1 um caso bastante misterioso, este de que 
me ocupo, meu caro mr, Franklin1 disse aquele as­
sentando-se nu.ma cadeira do calab.ouc;o. Diga~me 

sem rodeios, que hist6ria e essa do livro de apon­
tamentos de mr. Forster, que o sr. disse ter encon~ 
trado casualmente na rua, 

Nao se poderia ter dado o caso de o sr. o ter 
no bolso quaudo saiu do Banco? 

Nao estranhe esta pergunta: falando com fran­
queza, meu caro, o achado dum objecto que e a 
chave dos cofres do subterraneo do Banco, deve 
chamar poderosamente a atencao do homem mais 
neutro no assunto, 

-Dou-lhe a minha palavra de honra que o eu­
contrei na rua, senhor, respondeu o jovem, olhan­
do fixamente 0 detective CQm uma expressao de tao 
franca sinceridade que Holmes nlio poude duvidar 
da veracidade das suas palavras. 

-Mas, quern teria perdido o livrinho? pergun­
tou Sherlock Holmes, lanc;ando ao preso um olhar 
penetrante, 

- Essa pergunta sr. Holmes, a fiz a mim pro~ 
Prio repetidas vezes, n[o encontr ando resposta. A 
unica hipotese, e que mr. Forster, o meu patrao, o 
perdeu. 

-E' muifo pouco provavel, respondeu o graude 
policia. Mas diga-me: com quern passou o sr, on~. 
tem a noite por defronte da casa do Banco? 

Nao ia consigo ninguem mais do que miss Soung? 
-Ia um outro; um cavalheiro que conheci ha 

pouco tempo no .cafe de Paris, esteve connosco no 
restaurante. Se hem me lembro, esse cavalheiro 
acompanha va-nos. 

-0 sr. disse «se bem me lembro>1? perguntou 
vivamente o policia. Fala como se entre ontem 
a noite e hoje houvesse um intervalo de tempo 
consideravel. E'-lhe assim tao infi.el a mem6ria? 

-Geralmente, nao, respondeu Franklin, mas 
quando o sr. souber que hontem a noite nao tinha 
a cabeca bem segura, compreender.i perfeitamente 
as minhas palavras. 

-Que quer o senhor dizer com isso? 
-Que apostarei a cabe~a como isse sr. Jacques 

Saillord, sempre disposto a fazer partidas, deitou 
algum narcotico no meu copo de whisky. Ao safr 
do restaurante e durante o caminho ate a casa de 
Mabel senti-me muito fatigado, 

-E apesar disso, teve bastante serenidade pa­
ra descobrir e apoderar-se do livrinho? 

-Vi-o por acaso. 
-la esse sr Saillord, como se achava o seu no-

vo amigo, ao seu lado? 
-Sim, senhorj ao meu lado. 
-E que fez €le quando o senhor se abaixou 

para apanhar o lirrinho'? 
-Creio que nao se apercebeu disso; estava con-

versando animadamente com Mabel. 
-E, assiduo concorrente do cafe de Paris? 
-Sim, muito. 
-Segundo tenho ouvido, e um estabelecimento 

concorrido especialmente por gente de vida alegre. 
Nao e verdade? A esta iHtencionada pergunta, mr. 
Franklim tornou-se encarnado. 
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-E possivel1 respondeu, mas eu divertia-me 
muito ali, 

Compreendo que os jovens encontrem naque­
le lo gar, um sitio de alegre divertimento. Mas di· 
ga-me uma coisa: foi ali que conheceu a sua ami­
ga? 

-Sim, senhor. 
Encontrou- :t s6 ou acompanhada de outras 

pessoas? 
-Acompanhada de Mr. Saillord. 
-N€.sse caso, devem conhecer-se os dois ha ji 

bastante tempo, hein? 
-Si::..; sa'.o patricios, segundo me disse Marga­

rida, 
-Nao creio. 
-Naturalmente o sr. disse isso porque os no-

mes de ambns nao sao franceses nem ingleses. Ex­
plica-se, porque segundo tenho ouvido, isto e, se­
gundo me disse Mabel, o seu pai era ingles e a 
sua mae francesa, mas ela nasceu e criou-se nas 
margens do Sena, 

-Encontrava·se o sr. muilas vezes com ambos ! 
-:Westas ultimas semanas, sim. 
-Cre o sr. que esse mr. Saillord seja um bom 

amigo? Que emprego tem? 
-N&o posso responder-lhe positivamente, mas 

pelas aparencias, julguei que vivia dos rendimen­
tos, apesar de ser tao novo. 

- Gasta muito dinheiro? 
-Teem pouca importancia para ele, algumas 

moedas de Ouro. 
-Sabe se jogou alguma vez? 
-Muito poucas, e quando o fa, sempre ganhou. 
--Bem; agora mr. Franklin, fai;a favor de me 

dizer a verdade: que especie de senhora e miss 
Mabel Young? E de supor que seja filha de pais 
muito ricos, como o seu amigo e compatriota Sail­
lord. . . E preciso poder gastar uma dinheirama, 
par.:1. viver em James-street, e alem disso nao se 
tem que pensar s6 no aluguer, mas tambem que e 
preciso fazer muitas despezas, como vestir luxuosa­
mente, e viver, emfim, com todas as comodidades. 

«E miss Mabel paga tudo isso do seu bolso? 
Parece-me que sim. 

-E tambem a importante renda do palacio on­
de mora? 

Assim me parece, conquanto, a dizer a ver­
dade, nunca lhe perguntei nada a _esse respeito, 

-E o senhor nao lhe entregava uma quantia 
fixa? 

Nao, senhor: s6mente algumas vezes pagava 
a conta no restaurante. 

-- Onde mora mr. Saillord? · 
-Recordo-me que me deu o nome dum h'otel... 
-E esse nome ? 
- •.. Esqueci-01 mr. Holmes: mas Mabel deve 

sabe-lo, 
Bem: averigua-lo-h~i sem ela. 

-Parece, mr. Holmes, q ue o tal Saillord lhe 
interessa muito ! 

- Nao o nego i e desejava que o senhor tivesse 
a boudade de me dizer mai~ algum antec~dente 
Acerca do mesmo: o aspecto que tem, a impressao 
que produz, se e alto ou baixo, grosso ou delgado, 
ruivo ou moreno ; alem disso, se tern alguns si­
nais particulares no seu fisico 

- Saillord e um desses homens cuja .impressao 
fica gravada naquele que o encontra pela primeira 
vez. E' de estatura baixa, mas m,uito largo de om­
bros. Usa a casa completamente rapada, o cabelo 
mais loiro do que ruivo e cot:heia um pouco do pe 
esquerdo, 

·- E uao reparou se tem algumas sardas pro­
ximo do dedo indicador da mao direita ? 

Mr. Franklin ficou admirado durante alguns 
momentos. 

-Com efeito, sr. Holmes, respondeu por fim sem 
sair do seu assombro. Conhece o senhor, portanto 
nu. Saillord? 

~E' possivel: mas nao importa. 0 que posso 
dizer·lhe desde l.i, e que se esse wr. Saillord e o 
homem que me parece, esta f6ra de dU.vida que o 
senhor teve muito pouca sorte em travar relai;Oes 
com ele. 

A meu ver, Saillord nao foi um amigo sincero 
para si. 

Estou convencido de que ontem a noite procu­
rou embriaga-lo ou faze-lhe p erder a razao ou a 
qualidade de pensar, momentaneamente, e ri.ao para 
ellcontrar um motivo para rir-se, mas sim com pro­
positos muito diversds. 

0 preso fixou os grandes olhos nos do detective 
como se nao tivesse compreendido bem as palavras 
deste. 

- Nao o duvide, proseguiu Holmes. 
Parece q ue ele e a sua formosa compatriota 

formaram um com plot contra · si. 
- Como e isso possivel? exclamou nu. Flanklin. 
- Creio que o atrairam a casa da jovem, par~ 

que a policia o encontrasse ali, na m.anha se­
guinte, com o livro comprometedor em seu poder. 

0 jovem Flanklin soltou uma ligeira exclamai:;ao. 
Dispunha-se a responder qualquer coisa, mas ode­
tective impediu-o de o fazer. 

E pondo-lhe a mao em cima do ombro, disse 
com seriedade ; , 

-- Sim, meu caro Franklin, os. seus falsos ami­
gos larn;:aram-lhe uma re.de. 

Nao e impossivel que, quando passou ontem a 
noite por defronte do Banco de Lombardstreet, ti­
vessem colocado o livrinho no chao, e distJosto as 
coisas com tanta habilidade que tivesse de o vet, 
com o que nffo era dificil supOr que lhe acudisse 
a ideia de o apanhar, como efectivamente fez. 

Nao julga isto possivel? 
-Slm, sr. Holmes, tanto mais que, como j.i lhe 

disse, encontrava-me num estado em que nao podia 
dar conta exacta em volta de mim. 

Mas, como explica o. senhor que Saillord tenha 
consego.ido apoderar-se d<? famoso livrinho ? 
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-Espero poder responder muito breve a essa 
pregunta, 

Encontrou Saillord no cafe, quando Ia chegou, 
depois de safr do escrit6rio ? 

Nao; havia uma hora ou mais que estava 
no dito cafe quando chegou Saillord, vindo sentar­
se a mesa, onde estavamos .Mabel e eu, 

Muito hem, respondeu Holmes sorrindo, es­
perava essa resposta. Agora peco-lhe itue faca um 
esfon;o para se lembrar de tudo o que sucedeu 
durante a noite. 

Viu durante o tragecto que vai desde o cafi ate 
casa de Mabel, o seu companheiro de escritOrio, 
Arthur Brandon? Fo1 este que indicou a policia o 
seu paradeiro e portanto, a ele mais do que a 
ninguem, deve o- senhor a sua detencao. 

-Nao, sr. Holmes, respondeu Franklin, pensa­
tivo, na-0 me lembro de o ter vista. . . Mas sim ... 
agora parece que me recordo, como se fosse um 
sonh,;1 vago, ter visto mr. Brandon, .. Poucos mo­
m'entos antes d e entrar em casa de Mabel, creio 
ter enxergado oculto nas sombras das casas, um 
homem que se pareda com mr. Brandon e que fez 
um sinal a mr. Saillord. 

-Ve-se que esse sujeito e o terceiro cll.mplice 
na intriga contra si, respondeu Sherlock Holmes. 
Sabe onde mora mr. Brandon ? 

-Sim, senhor; no hotel Howards, em Jermya· 
street. 

- - Muito pr6ximo de James-street, e portanto da 
,casa de .Mabel Soug, exclamou o detective. Nao deixa 
de ser interessaute a coincidencia. E diga-me: ha 
muito tempo que esse Brandon trabalha no Banco? 

Ha poucos anos. 
- E o chefe tem-o em bom conceito ? 
- Muito; mr. Forster deposita nele grande con-

fian1;a. 
- Sabe talvez, onde trabalhou Brandon ante­

rionuente e donde procede? 
--Nao ao certo, mas recordo-me que numa oca­

sia'.o me disse que era americano de nascimento. Par 
tudo, parece-me que tem corrido meio mundo; fala 
na perfei1;5.o sete linguas e, segundo disse mr. Fors­
ter, tem tambem largos e profuudos conhecimentos 
de jurisprudencia. 

-Perfeitamente; esses delalhes sao de grande 
uti!idade; ocupar-me-hei desse senhor mais detida­
mente. 

«Nao perca a esperanca, mr. Franklin: espero 
que tudo se ha-de arranjar de forma que a sua 
inocencia sera em breve demonstrada. 

Ao mesmo tempo q1le pronunciava estas pala­
vras, levou a mao, como por distraccao, ao punho 
da camisa do pre,;o, dando meia volta, ate ver o 
botao de punho q ue este trazia. 

-Sim, sim, proseguiu o detective, creio bem 
que o senhor esta inoccnte. 

-E chega o senhor a essa conclusao pelo bo­
tao de punho que uso, mr. Holmes? perguntou 
Franklin pasmado. 

- Sem duvida alguma. E tirou ao mesmo tempo 
do bolso um peq ueno objecto, acrescentando: 

Veja, meu caro mr, Franklin, como as deta­
lhes mais insignificantes conduzem as conclusOes 
da maior transcendencia. Se este botao fosse igual 
aos seus, nao tinha chegado .iquela conclusao. Co­
nhece talvez eSte botao de marfim? Recorda-se de 
j.i o ter vista em qualquer oub:a ocasiao? 

-Sim; estou certo, respondeu Franklin. 
- Diga-me, pois, quem possue o outro exemplar? 

.Mr. Jacques Saillord. 
-- Esta certo do que afirma? 
Ao formular esta pergunta, Holmes falava com 

a maior Serenidade. 
Completamente certo, mr. Holmes, Pod.ia ju­

ra-lo. 
« Ontem a noite, pnci:.amente chamei a atenc;ao 

de Saillord, fazendo-lhe ver que lhe faltava este 
botao. 

Pareceu muito contrariado1 o que tambem 
me surpreendeu, pois, ainda que o botao rtpresente 
alg'um valor e est.i muito bem lavrado1 nao C 
muito dificil de subtituir, e parece-me que a sua 
perda nao e motivo para entristecer. 

(< E devo acrescentar que fiquei surpreendido de 
ver qua'.o p3lida se tornava .Miss .Mabel Soun~, ao 
notar o extrav,io; com palavras bastantes duras re­
criminou Saillord pelo pouco cuidado q ue tinha 
com os objectos que ela !he tinha dado. 

Como e possivel qu~ ·R sr. esteja em relacOes 
com uma rapariga que d! presentes a outros ho­
mens? 

- Estar em relacOes, nao: nao foi essa a min ha 
intenc;ao. No fim de tudo, nao estive em companhia 
dessa mulher1 mais de cinco ou seis vezes ao todo 
e quanta a Saillord, tao pouco posso dizer que me 
unam a ele lac;os de verdadeira amisade. Foi a 
ele que me a:presentou a Mabel, e quando eu en­
contrava, ia sempre ou quasi sempre acompanhada 
de Saillord. Ontem a noite, nao tendonava ir a casa 
de Mabel, mas obrigaram-me a isso, depois de me 
terem embriagado. 

«Ja estou arrependido de me ter unido a essa 
mulher. Nao pOde calcular, sr. Holmes, quanto me 
arrependo de nao ter ido para minha casa directamen­
te, depois de ter . saido do escritOrio. 

«.Mais que pela triste situacao em que me en­
contro, o sinto e lamento par Margarida, minha 
prometida, aquem amo de toda a minha alma e a 
qual saber.i agora qua! tem sido o meu comporta~ 
mento. 

- Quern e essa Margarida? - perguntou Hol­
mes. 

tlE' por ventura a filha de Mr, Rusk que de uma 
maneira tao misteriosa desapareceu do Banco? 

- Justamente, sr. Holmes respondeu Franklin 
num tom imperceptive! e coruecando a chorar, 
Deus meu ! Que horrivel desgraca veiu perturbar a 
a paz desta familia ! 

"O pai desapareceu sem que se saiba coruo1 
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nem a onde e eu metido na prisa'.o por suspeitas de 
haver cometido um roubo no Banco., • 

11 Esta situa<;ao C violentissima. 
« E apezar de tudo estou inocente. A Unica falta 

que cometi e de que me acuso, e ter querido pro­
curar horas alegres andando cOm gente perigosa; 
agora o compreendo, porem, e tarde .. 

Sr. Holmes; suplico-lbe encareddamente que fa­
c;a quanta possa para me tirar deste atoleiro em 
que me colocaram as circunstancias, para apagar 
o stigma de tao tremendas suspeitas, que me atur­
dem e me acabrunham. 

- Tranquilize·se, senhor Franklin- exclamou 
o policia - farei quanta possa em seu favor. Re­
pito que creio que o senhor esta inocente como o 
est.i Mr, Rusk. Nao jutga tambem o senhor que mr. 
Rusk e um homem de honra. 

··- Absolutamente. 
- Nao se deixaria ele cair em tentac;:6es num 

roubo, quando se visse em apuros por exemplo, 
por falta de dinheiro? 

- Nunca, contestou Fraklin com energia - Alim 
disso vive com bastan-tes comodidad.es que seriam 
maiores se seu filho, actualmente estudando, nao 
dilapidasse tao grandes somas. 

((Mr. Rusk tem-se queixado varias vezes disto. 
- E' jogador esse rapaz".1 

-Creio que sim: por todas as raz6es, sup6e seu 
pai que ele passa muitas uoites ante as mesas de 
jogo do Hotel Howard,_ .em Jamesstreet. ~:, 

-Esta bem, Mr. Pi~nklin: essa noticia e de 
grande valor. Vou agora visitar a familia Rusk 
para que me facilite alguns }?Ormenores sabre essas 
noites de jogo e para que me informe quem cos­
tuma visitar aquele circulo. 

Esteja tranquilo e nao se esquei;a que o seu 
maior interesse consiste em guardar o mais abso­
luto silencio sob re tudo o q ue temos falado. Conte 
con::igo e julgo pode-lo libertar brcvemente. 

Shierlo.:k Holmes levantou-se e apertado forte­
mente a m3.o do preso, abandonou a prisao come­
«;ando a andar apressadamente. 

Horrivel descoberta 

Ao chegar a esquina, o policia consultou o re­
logio. 

Se nao se apressasse s6 poderia gastar alguns 
minutos na visita que se propunha fazer a familia 
Rusk. 

Subiu para uma carruagem afim de se dirigir o 
mais depressa p:>ssivel a Tleetstreet, onde· vivia 
mr. Rusk, 

Encontrou a familia Fusk tomada do maior de­
sespero, 

Nada absolutamente sabiam de Mr. Rusk. 
A dona da casa estava desfeita num mar de la­

grimas. Ao dizerem-lhe que havia chegado o cele-

bre polida, teve um sobresalto, temia a repeti«;a'.o 
do importuno registo a que a policia ha via subme­
tido todo o edificio na manha'. desse dia. tste acto 
tinha sido para a bondosa senhora uma humilha­
c;.ao, uma injuria a seu marido e a toda familia. 

- Melhor e mais conveniente que difamar-nos 
publicamente tinha dito a senhora Rusk - seria 
que esses senhores se preocupassem em encontrar 
meu pobre marido. 

A delicadeza e reconhecida descripi;a'.o do poli­
cia a tranquilizaram prontamente. 

Uma unica inspeci;ao tinha bastado ao celebre 
Sherlock Holmes para convencer-se que nenhuma 
relac;.ao tinha a honrada familia com o acto crimi­
noso, 

Por fim a sr.a Rusk ficou inteiramente tranquila 
quando ouviu dizer ao mesmo policia que estava 
convencido da inocencia de Mr. Rusk coma tambem 
de Mr. Franklin, afirmando que csperava ter muito 
em breve nas macs as p;rovas i:rrefutaVeis da cer­
teza das suas dedui;Oes. 

Depois do que "tanto ela como a filha do caixei­
ro facilitaram ao policia todas as explicai;Oes que 
este solicitclra, apresentaram-no a Fred Rusk, que 
causou boa impressao no animo do policia. 

Alguma coisa envergonhado, teve que confesiiar 
que havia duas semanas, ou seja desde a aparic;.1io 
em scena do sr: Saillord, se jogava muito no ho­
tel Howard e que tanto aquele cavalheiro como 
Mr. Brandon se tinham aproveitado da sua inex.­
periencia e fraqueza para se apoderarem de algu­
mas somas que o incauto arriscava no pano ver­
de ... 

Fred disse que a julgar pelas aparencias o tal 
Saillord devia ser um jogador de oficio, porque 
nfio tinha deixado de causar surpresa o ver que 
Brandon, o empregado do Banco, demonstr.ira tan­
ta amisade 3.quele homem de duvidosos anteceden­
tes, Disse tambem a familia que haviam mand,ado 
a casa de todos os parentes e amigos de Mr. Rusk 
perguntando se sabiam do seu paradeiro, pois que 
todas as tentativas neste sentido tinham sido in­
fructiferas. 

Satisfeito com o resultado das suas inquiri«;Oes, 
despediu"se o policia da aflicta familia, para se in­
caminhar em seguida a Lombardstreet. 

Ao chegar ao Banco os empreg.idos acabavam 
de Ia-rgar o escrit6do. · 

Excepto o chefe da casa, Mr. Forster, na'.o havia 
ninguem no estabelecimento. 

Aquele homem, robusto e na flOr da idade, es~ 
tava palido, pezaroso e abatido; po~ia dizer-se que 
de repente havia envelhecido. 

Ao ver que entrava o policia saiu ao seu en­
contro fortemente agitado. 

-Quanta me alegro de o ver, exclamou esten­
dendo-lhe a mao. 

«Estou ardendo em desejos de saber o que pou­
de averiguar esta manha'.. 

-~ Os resultados que obtive satisfazem-me com-
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pletamente - contestou o recem-chegado ~ espero 
desfazer muito brevemente o trama deste misterio 
entregando os criminosos a juslil;a. 

- Quer dizer com isso que Mrs. Rusk e Franklin 
estao inocentes? 

- Com efeito, Mr. Forster: da importante entre­
vista que celebrei com o caixeiro auxiliar, resulta 
que efectivamente encontrou o livro na rua. 

«Deve ter chegado as miios do ciminoso por 
meio de alguma pessoa que estiv~sse contantemente 
no seu qual'to particular. 

Com ajuda do livro, facil hade ter sido ao crirui­
noso abrir o cofre e apoderar-se do Seu conteudo, 
· - Tem o senhor completa confian,;;a nos seus 
criados ? T em o senhor e sna sen.hara criadas tis 
suas ordens que merec;am absolutamente a confian­
ca que neles depositam? Nao julga p9ssivel por 
exemplo, que algum criado ou criada pudesse pe­
netrar uo seu quarto de dormir e levasse o livrito 
da mezinha de cabeceira onde costumava deixa-lo? 

Mr. Forster moveu a cabeca negativamente. 
- Estamos muito contentes com a criada- ex­

clamou. 
<dulgo Anna Malcalm incapaz de uma iufide­

lidade. . talvez fOsse Lizy, a ,.riada de miuha es­
posa, que e uma rapariga um tanto leviana ... 

- Que entende o senhor por um tanto leviana? 
- Quero dizer, qne gosta muito de distra,;Oes e 

que e muito namoradeira pois que nao tem s6 um 
namorado mas tres. Precisamente nisso falei ha dias 
com u,inha mulher. 

,1 Seja como for, a rapariga esta ha um ano em 
minha casa e minha esposa teria muita pena se se 
separasse dela pois e muito simpatica a rapariga. 

- Poderei eu ver essa Lizy >. em que ela suspeite? 
« Nao ha inconveniente algum. -
c(Porim, tenha o senhor em conta que se a clas­

sifico de leviana, na'.o tem ate ao presente dado a 
menor raziio de queixa: isto e a verdade e muito 
me surpreenderia se fOsse ela quem incorresse nu­
ma falta grave, nesse abuso de confianca, 

- Seja como for, nao sercl demais observa-la1 re­
plicou o policia. Antes de totiiar determinac;.Oes con­
cretas a respeito da rapariga, necessito ve-la sem 
que el.t o' saiba . 

((Agora sr. Forster1 peco-lhe me acompanhe ao 
subterraneo. 

dulgo de grande importancia uma detida obser­
vac;ao em todos os armarios, caixas de dinheiro e 
escondedjos. 

Ambos foram para a parte baixa do armazem, 
Quando se fechou a porta do subterraneo Sher­

lock Hvlroes disse: 
- Esta manhff encontrei este botao n'este mes­

mo sitio, sr. Forster. 
«Pude averiguar que pertence a Um homem que 

segundo a descric;.ao q ue me teem feito das suas cir­
cuostancias pessoaes, e um criminoso perigosissimo 
da America e que as autoridades Yankees ha muito 
tempo procuram. 

Mr. Forster retrocedeu um passo1 assustado, 
- 0 senhor julga coohece-lo? perguntou, 
- Sim, senhor, recordo-me peifeitamente de um 

sujeito que conheci durante uma viagem 3. America 
e cuja par~ceoc;.a com o que se me tem descrito 
dele e muito grande. 

• Tratci.·se de um individuo que tem cometido 
muita~ trapacas e numerosos assassinates. 

» E' muito possivel que este singelo botiio me 
leve a pista do criminoso e que encontre outras 
provas de que criminoso siga trabalhando nos seu5 
negocios que com tanto exito foram comec;ados na 
America. 

-.Quer o sr. Forster dizer-me a que se destinam 
aqueles armarios de ferro do fundo do sotao? 

~ Principalmeute este mais fechado. 
Sherlock Holmes apontou ao pronunciar as ulti­

mas palavras, um dos armarios que lhe tinha cha­
mado a sua atenc;.iio, examinando-o por todos os lados. 

Serve para guardar os livros anti~os de con­
tabilidade, respondeu Forster. 

E o outro? 
Nesta ocasiao, esf:i vasio. 

- Nao obstante, deve ter tido trabalho a pessoa 
que perdeu este botiio. 

• Repare na fechacura; apresenta inega veis si­
naes de ter sido forc;.ada. 

Caramba ! e verdade, exclamou o banqueiro 
admirado. 

Nao ha duvida que esta fechadura tenha sido 
aberta violentemente. 

- 0 armario e j cl muito velho e a sua constru­
cao muito antiga: por isso estava fOra <la moda c 
eu pensava em vende lo para i;ne desfazer dele, 

- Tem a chave aqui? 
- Sim, senhor, tenho as todas aqui. 

- Ha dois exemplares destas chaves? 
- Nao. Nada mais que as dos cofres. 

Entao faca o favor de abrir este armario. 
0 senhor Forster desabotoou o casaco, aparecen­

do pendurada numa cadeia que trazia ao pescoc;o 
uma argola com varias chaves pequenas, escolhendo 
a maior delas. 

- Porque insiste, sr. Holme'>, em abrir este al'­
mario vasto ? 

Porque espero encontrar nele o soluc;ao do 
enigma que nos preocupa. 

•Vejo que est.i agitado. De-me a chave, eu o 
abrirei. 

Sherlock Holmes pegou na chave intruduziu-a 
na fechadura. 

Deu uma volta e a porta abriu-se automatica· 
mente. 

Horrivelmente esmagado jaria ali o cadaver de 
um homem ja de edadt. 

Aquele homem nao era outro senao o senhor Car­
los Rusk, o primeiro caixeiro do banco. ' 

Fortemente impress:.ionados, o policia e o senhor 
Forster ficaram um momento em mutua comtem· 
plac;.ao sem dizer uma palavra. 
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Por fim Sherlock Holmes rompeu o silencio di­
zendo: 

Efectivamente encontr.imos a soluc;:ao, mas e 
horrivel. 0 senhor Rusk foi vitima de um assassino. 

- M.aldito seja o assassiuo que privou a fam1· 
m1lia dum tao probo chefe, disse o- sr. Forster que 
nao podia j.i dominar-se por mais tempo, rompendo 
em amargos soluc;:os. 

«Nao, n~o tinha duvidado nem um momenta da 
fidelidade do meu amigo Rusk exclamou incon-
solavel. 

«Pensemos agora em venera·lo e ~m castigar os 
malfcitores, senhor Holmes. 

-Tranquilise-se senhor -- exclamou o policia. 
Os feitos cousumados nao teem j;i remedio ; agora 
devemos avisar imediatament/ a Scotland Yard. 

«Tem q~e se p1·oceder imedb,tamente a autops1a 
do cadaver. 

1.<Fac;:a por dominar-se senhor Forster; ninguem 
deve saber o que aqui aconteceu, pois no caso con­
trario dificultariamos as nossas proprias investiga· 
4w'.Oes. 

«Temos qut: procurar por todos os meios que o 
assassinato se nao divulgue. 

0 malfeitor uao deve saber que se descobriu o 
crime: desta maneira ser-nos-ha mais facil conhe­
ce-lo e aos seus cumplicees. 

«Nao tocarei no morto nem mudarei a posic;ao 
en;i q ue se en contra, tudo o q ue dever.i o senhor 
afirmar ante o juiz como testemunha ocular 

«Agora nada teroos que fazer aqui; fechemo5 
outra vez o arm.ario e o subterraneo o evite o se· 
nhor que niguem enire aq ui hoje. 

Fac;a o favor de ficar no eScritorio enquanto ell 
vou a Scotland Yard para <lar as orde.ns oportunas. 

f\mor e ciume 

policia de Landres somos unidos e nao p6de haver 
certas formalidades entre n6s. 

t1 Todos os meus empregados teem ordem de fa­
cilitar tudo quanto pedir. 

- Agradec;o·lhe, poiem diga-me o que e que 
q ueria de mim ? 

- Fac;a-me favor de dar pdmeiramente a sua 
opiniao sObre o assunto que nos preocupa e de­
pois exporei a minha. 

- Pois hem, eu, sr. Gordon, estou convencido da 
inocencia do mr. Franklin. 

«Esta tao inocente como o desgrac;ado mr. Rusk 
guarda-livros do bauco, que desapareceu desde hon• 
e cujo paradeiro nao tern podido saber-se. 

0 chefe de policia escutava atentaruente. 
- 0 senhor classifica de desgrac;ado mr. Rusk ? 
<(Parece-me pelo contrario muHo suspeito e nao 

chego a compreender como o senhor tem compaixao 
dele. 

- Porque foi assassinado ! respondeu o polfria 
acentuaudo as palavras. 

- Como ! exclamou o chefe de policia saltando 
na cadeira. - Assassinado ! Onde o e!lcontrou o se­
nhor? 

Em um velho armario do Banco. Nao resta 
duvida que o infeliz foi covardemente assassinado 
hontem a noite enq uanto estava trabalhando no ..-:s­
critorio e uma vez morto ence·i:raram·no ou melhoi 
co:uprimiram-no a viva fon;.a no armario de ferro 
para o oc.uHar. Para dizer isto e que vim visita-lo. 

- Quaudo fez o senhor essa descoberta? 
- Ha meia hora na presenc;a do banq ueiro -

Submeti a mn exame todas as depcndcncias dQ 
Banco, em companhia de mr, Forste1· aproveitando 
para isso a hora do meio dia em que est.a encer· 
rado o estabeledmento afim de nada nos i11ter-, 
romper. 

- E como fez o seuhor esta descoberta? 
For este bota'.o que t:ncontrei esta manha no 

sobrado do subterraneo do me.smo ·banco roubado. 
Ah! Mr Holmes! A sua visitia e da maior (tPec;o-lhe senhor Gordon, que de ao ordens st..· 

oportuuidade exclamou ao ver q ue chegava o · ficientes para que imediatamente seja 1etirado o ca· 
grande criminalista, o inspector Gordon. - Estava daver, em que nRo toquei, para efectuar a autopsta 
para mauda·lo chamar. Naturalmeute deve estar sem demora. 
inteirado do roubo de Lombardsstreet ? Desgrr1.c;a· E' muito iruportante saber o mais ci?.do pussivel, 
damente todos os jornaes se ocupam largamente qual foi a causa da morte. 
do roubo. Efectuarei para o acto as disposic;Oes neces 

- Pois c:.qui me tem sem outro fim que nao scja 
o de lhe fazer coumnicac;:Oes importantissimas reia­
tivas ao assunto. 

Eu esperava isso, E 1 sabido-que o senhcl' sub· 
meteu a um iaterrogatorio o preso Franklin que 
parece muito compremetido r.o assnnto. 

1.t Com grande satisfac;ao sei· tambem q ue nao lhe 
teem posto obstaculos de nenhuma especie. 

- Efectivamente, devo pedir·lhe mil perdOes por 
nao ter solicitado autorisa~ao com antecedencia, Mr. 
Gordon, para visitar o preso1 po rem a urgencia ~ .. 

- . . . E' bastante para desculpar tudo: Nao fa· 
leruos disso sr. Holmes J.i sabe, que o senhc,r e a 

sarias. 
0 chefe da policia tocou u'um botao electrico 

apa1 ecend'o logo um empregado q ue se colocon a~ 
ordens daquele. 

Jt1ande vir imediatamenfo, disse Gordon, o 
carro de transporte de cadaveres, junialllente com 
alguns ho~eus. 

- Per::nita-:me um momento, sr. Gordon, excla· 
mou de repente Sherlock Ho!mes, no meu entendcr 
seda pouco prudente retirar o cadaver no carro 
para este fim destiuado. 

Este veiculo e conhecido de toda a gente, tan 
to mais, q ue est a mos em pleno dia e piontamente 
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.,drculada por toda a parte a noticia de que se 
havia descoberto o cadaver no Banco. Portanto per­
mita que lhe proponha mandar tirar o armario e 
transporta-lo em um carro, ao hospital, secc;lio da 
policia, 

E aonde creio mais oportuno carregar o carro e 
na rua estreita que ha na parte posterior do esta­
belecimento pela porta escura que ah tem o Banco. 

Ali, o trabalho chamaria menos a atenc;ao do p\l.­
blico. 

Mr. Brown, o empregado, que tinha aparecido1 

inclinou-se, sallldo para ir cumprir as ordens, 
Mr. Gordon exclamou logo: 
- Agora, sr. Holmes, estou as suas ordens. 
Se julga oportuno, podemos voltar a Lombard­

strret para examinar o logar do crime. 
Parece incrivel! Sera possivel que este botaozi­

nho o haja levado a descoberta do crime? 
-Sem dll.vida al_guma, e espero que o senhor 

me ajudar.i a descobrir os au tores; q uer dizer, se 
as autoridades policiais nao acham inconveniente 
em que eu me meta no assunto. 

0 chefe da policia respondeu alguma coisa con­
fuse e corrido. 

- Naturamente sr. Holmes, mantle o que qui­
zer, uinguem o prejudicara nos seus trabalhos. 

0 que me admira e que tenba tanfo interesse 
i;:m resolvt>r todos os assuntos de importanda1 rou­
bando-nos desse modo os nossos triunfos. 

-Esta o sr. Gordon enganado, Eu apenas sigo 
o ditado de que muitos cos~nheiros estragam a 
sOpa. 

Como j<l. disse, reuuncio a ocupar-me ·do assuu­
to se nao me dcixarem completa liberdade de acc;ao. 

- Porem, sabe o senhor algnma coisa mais dos 
cdminosos? 

- Perw.ita-me que neste momenta nao respon­
da coucrectamente, respoudeu o policia1 pois asse­
:guro-lhe que neste ncg6cio nao deixar.i a policia 
de colher os seus triunfos. 

Pois bem: confiamos em que nos deixara al­
,gans ossos do banquete. Nao quero saber dos seus 
sef!redos: uao insisto nisso, mas se me permite, gos­
taria de ver o armario com o morto, 

0 armario foi transportado para a secc;ao de po­
licia do hospital, conforme o havia disposto Sher­
lock Holmes. 

Da autopsia resultott que a mode havia sido 
produzida por asfixia, tendo mr. Rusk sido estran­
gulad(), tendo o .::.gressor surpreendido pelas cos­
tas. 

Quaudo os dois voltaram ao escr-itorio de Gor­
don, disse este ao seu companheiro: 

- Agora sr. Holmes, vou d
1
ar-lhe conhecimento 

d o que queria dizer-lhe esta man.ha. Tenha a bon­
dade de ver esta cart.::. que recebi de Paris. 

Com estas palavras entregou-lhe uma rarta, con­
tinuando depois: 

A carta diz que a policia de Paris sup6e estar 
em Landres um criminoso chamado Jean Duval e 

pede-nos que procuremos esse indivfduo e o entre­
guemos .is autoridades francesas. 

Na segunda p.igina encontrar.i a descricao das 
proezas pessoais do suspeito criminoso: trata se 
dum meliante qu~ cometeu em Paris uma serie de 
roubos e assassiuatos. 

Agradecer-lhe-hei que estude hem os antecedeu 
tes pessoais e tenho a certeza que dados os mui­
tos conhecimentos que o senhor tem nos centres 
criminais, nos facilitar.i reconhecer o criminoso e 
os meios a empregar para a sua detenc;ao. 

Uma complacencia1 valer.i hem outra em justa 
correspondencia. 

Convir.:i em que o tenho servido hoje no que me 
tem sido passive!. 

Sherlock Holmes tomou a carta, lendo-a atenta­
mente desde o pdndpio ao fim. 

Encolhendo os ombros, devolveu a carta, ao 
funcionario. 

-Agora, fique com Deus: tenho ainda muito 
que fazer e resta-me pouco tempo disponivel. 

- Va com Deus. sr. Holmes, respondet.. o poli­
cia levantando-se e apcdando-lhe a mao. Desejo­
lhe muita sorte 0 espero que nlio iremos fazer 
concorrencia mU.tuamente. 

- Oh! isso seria muito irritante, replicou o po­
licia sorrinr\o·se e saindo apre~sadamente do edi­
ficio da policia oficial. 

Ao chegar a rua niio poude deixar de rir-se. 
- Ui ! exclamou. N .rnca vi um homem tao es­

tllpido coma este Gordon. 
Sorrindo se, subiu para um automovel, dirigin­

do-se para sua casa em Bakerstreet. 

Harry Taxon em observac;ao 

-Emfim, s:.. Holmes!. .. Emfim volta, excla 
mou Harry Taxon ao ver o seu mestre e amigo. 

Quanto me tenho aborrecido ! A impaciencia por 
toroar a ve-lo, por pouco me mata ! 

- Exageras, men filho ! responcleu Holmes rindo. 
Vou dar-te alguma coisa que fazer. Vamos agora 
ao vestuario. 

Dever.is transformar-te uum verdadeiro gomoso, 
em um bou·vivant que sabe gastar as libras ester­
Jinas qu~ndo se trata de obsequiar as mulheres. 

Bravo! Nao podia proporcionar-me uma ocu­
pac;a'.o mais agrada.vel que esta, excla.mou o rapaz 
entusiasmado. Essas coisas sao as d~ que mais gos­
to dao ao filho de minha mae . .. 

L.i rue parecia que o belo sexo havia 'de ter par­
ticipac;ao no crime de que tratamos. 

Com o sorriso nos l.ibios e mostrando alegria 
seguiu o policia, o qual o pOz ao corrente do que 
havia descoberto ate entao 

Entraram numa espai;osa habitac;ao em cujas pa­
redes havia grandes armarios com rnupa para os 
segredos do grande policia. 
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Nao tardaram em encontrar um traje de propo· 
sito para Harry e em poucos minutos o jovem aju­
dante do policia estava transformado num verda­
deiro 1(gentleman11 1 com os dedos cheios de aneis 
de ouro, alfinete de gravata com brilhantes e rel6-
gfo com cadeia de ouro. 

0 p0licia, tambem se converteu em elegante · «gen­
tleman». 

- Vamos comer hoje £Ora de casa, disse Holmes, 
dispondo-se a safr, Vamos ao Hotel Howard, pois 
seguudo tenho ouvido ali, servem um excelente 
frango por pouco dinheirt>. 

- Ai! fraugo, exclamou Harry, dando voltas no 
ar com a bengala. Vamos lei. Asseguro-lhe, mestre, 
que nada tenho que objectar-lhe1 e hoje ainda me­
nos que noutra ocasiao, µor isso que tenho bastan .. 
te apehte. · 

-- Bero, amigv : agora falaudo serio, no hotel 
Howard encontraremos talvez o autor principal do 
crime cometido no Banco. Digo talvez, porque na 
realidade nao tenho muitas esperant;as de o eocon­
trar. E muito poss4,rel que tenha tornado o pruden­
te partido de safr da capital. 

- J a o conhece, mestre ? 
- Sim, ja o conhet;o. Creio que e tempo e ha 

pressa, pois temo nao o encontrar; os . meliantes co­
mo estes escauam com facilidade. Se nao esta no 
hotel, nao nos deteremos muito nele. 

- Vamos, pois. 
-- Esperaj tomaremos uma carruagem, Os gen-

tlemans, como n6s somos presentemente n[o podem 
andar a pe. 

Saltaram para um trem que passava e empreen­
deram a ida ate ao seu destino. 

Chegaram precisamente a hora da comida. A 
grande mesa do hotel estava bem cheia de comen­
sais, passando os nossos dois visitantes a ocupar 
os dois Unicos logares vasios. 

0 dono do estabeledmento enco:ritrava-se naque­
la ocasiao sentado tarubem a mesa, muito perto dos 
novos hospedes 

Sherlock Holmes, passou em seguida a vista ao 
redor da mesa, convencendo-se bem depressa que 
ali nao estava monsieur Jacques Saillord, a quern 
tanto empenho tinha de encontrar. Nao tardou em 
apresentar-se-lhe Ull}a ocasiao para entabolar um 
dialogo com o dono da casa ocasiao da qual como 
era natural, soube aproveitar-se o policia. 

- Sempre gostei muito, mr. Howard, de tentar 
a sorte, Recordo me com saudade dos bons tempos 
em que encontrando-me em Paris passava delicio­
sas noites em companhia de um amigo meu, um 
tal Saillord. Todas as noites faziamos banca no 
restaurant Duval que o senhor deve conhecer per­
feitamente; eramos os sempiternos concorrentes 
3.quele magnifico hotel situado bem perto dos Cam­
pos Elisios. Aonde estara neste momenta. o meu 
amigo Jacques? N6s, os charuavamos-lhe fainiliar­
familiannente, Jacqries o «Ruivo». 

- 0 cavalheiro refere se ao sr. Jacques Saillord? 

respondeu o hoteleiro lisonjeado pelas palavras do 
policia. Neste hotel ha precisamente um cavalheiro 
com Csse nome e apelido. 

- E possivel? perguntou Holmes, fingindo-se 
assombrado. Isso e extraordinario ! Onde est3.? 
Aqui, a mesa, nao esti o meu amigo Jacques. Oh! 
conhe1;0-o muito hem: tem o cabelo quasi ruivo e 
C muito engfu~ado. 

- E o mesmo1 o mesmo, respondeu nir. Ho­
ward sorrindo-se. Aqui no hotel e conhec do pelo 
name de <1 0 diabo do cabelo encarnado11. 

-Muito bem ! Va que €: um nome gracioso ! 
Porem, o senhor nao me disse ainda onde se en­
contra esse diabo ! 

Ontem a noite safo para viajar em compa­
nhia. do seu amigo Mr. Artur Brandon. 

-Que me conta o senhor, meu amigo? replicou 
c policia, parecendo (:Ontrariado pela ausencia do 
atlligo. Se ele tivesse sabido que en chegava .. . 

I< Porem voltara breve? 
- Sim, dentro de poucos dias. Com o fim de 

aproveita1· as ferias que o chefe de .Mr. Brandoa 
lhe concedeu, decidiu empreender uma pequena 
viagem d'e recreio a Esc6cia. 

- Muito bem pensado. E quantCl tempo pen­
sam permanecer na Esc6cia? 

-Quinze dias o m~ximo, respondeu o hoteleiro. 
Aqui deixaram a sua equipagem e encarregaram 
me de lhes reservar os aposentos que ocupavam. 

-Sendo assim, nao perco ainda as esperani;as 
de ver o meu born amigo. A proposito, M.r. Howard: 
esse Mr. Brandon, sera por ventura o que esta 
empregado na casa baucaria de Forster? 

- Vive neste hotel ha muito tempo e ficou logo 
amigo intimo de Mr. Saillord: esse Brandon e 
tambem muito simp.itico e afaveJ. 

- E tao gentil como Mr. Saillord? 
- Zomba de mim, cavalheiro? 
c, Quan do o senhor vir o elegante tipo que €:le 

e, ficar.i surpreendido. E se muito me pergunta, 
nao ter.i o senhor uecessidade de esperar o seu re 
gresso, pojs por acaso tenho o seu retrato em mi 
nha casa. 

- Agra'.iecer lhe ia como um grande favor se 
tivesse a bondade de mostrar me essa fotografia: 
dir.i o sr. que sou muito curioso, nao e verdade? 

- Nao tem o senhor .mais que ir i sala de 
de jogo : nela esta o retrato de Mr. Brandon co 
locado na parede. 

Se o senhor me permite, passamos a sala de 
que fala. . . Termin.imos j.i a uossa refei~;iQ ... 

Sherlock Holmes olhou para o seu amigo Harry 
de uma maneira penetrante e significativa, 

Perdoe-me o seuhor a minha curiosidade, 
mr. Howard, pois tenho verdadeiro desejo de ver o 
retrato desse cavalheiro a quern classifica de ele­
gaute: em ass:.mtos de elegancia sou bastante c0m ­
petente. 

0 polic.ia e Harry T axon, precedidos do hote · 
leiro dirigiram se para a sala destinada ao jogo e 
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a qua] dava para o p.itio. Os visitantes aproxima - uma estrela morena,-e triste, mas nao tem reme­
ram se em seguida da p:uede, em que estava com dio: nao tenho um momento para te dedicar. 
efeito o retrato do Criminoso entre outros. Apon - ((Tenho que ir imediatamente a um recado. De-. 
tando para o mais feio perguntou o policia pois me contar.is a pequena aventura que tiveste 

- E' por ventura este senhor ? - ontem i noite, ou para melhor dizer, esta manh[ 
- Nao homem, respondeu sorrindo-se o dono da com o teu adorador. 

casa, Ali o tem o senhor, e aquele ruivo com um - «Depois o dizes, Mabel? Com quanta indife-
pequeno bigode. renc;a pronuncias esta palavra ! replicou algum 

-- Vamos: vejo que tem bom gosto. Efectiva- tanto ofendida Mimi, rapariga de uns vinte e cinco 
mente nao posso negar que e um tipo elegante e auos, de bonita figura como a sua amiga, vestida 
simp8.tico. com suma elegancia, 

Sherlock Holmes ficou um momento contem· «Fac;o o sacrificio de vir a tua casa para passar 
plando com ate1u;ao o retrato· para fixar bem na comtigo alguns momentos alegres e com tanta sem­
memoria as feic;Oes do criminoso suspeito. Depois ceremonia me mandas • embora ... 
pagou religiosamente a conta e despediu-se, pro- «Quaudo ser.i esse <cdepois,, ? Quando nos tor-
metendo voltar brevemente, naremos a ver ? 

- Agora sabes, Harry, disse o polfria ao seu · -Deus meu, filha; nao queria ofender-te - re-
secret.irio ao chegarem .i rua, quem sao os melian- plicou Mabel sorrindo.-Nao pOdes imaginar quan­
tes que p:.:ocuro. to desejo conhecer os detalhes da tua aventura 

E ' preciso ter em conta que se ausentaram. To · com o «tio do ouro )) , NOs podemos encontrai-nos 
maram nos a deanteira e agora, como e natural nao as cinco, aproximadamente na « Union-Ban. 
voltarao ao hotel. Devemos procura los noutro sitio -Esta bem. Esta combinado em que vitas a en-
e para isso e preciso que vas a Jamesstreet, a casa trevista? 
que te indicarei, e procures nao perder de vista a -Podes contar com isso, adeus, ate logo. As ra­
jovem que vive no primeiro andar e que se chama parigas abrac;aram-se e Mabel desceu a escada tao 
Mabel Soung. apressadamente que a muito custo poderia seguil-a 

dt possivel que por ela consigamos deter os dois Mimi. Entao Harry saiu do esconderijo d.ispOsto a 
viajautes, mas repito que deves proceder com tacto, seguir os passos da ruiva, 
porque ela e muito perigosa, Antes de ter tempo de chegar ao portao viu a 

-Nada receie -sr. Holmes: procurarei desem· rapariga subir para um auto que imediatamente se 
penhar o meu papel como devo - replicou Harry pOz em marcha. 
Taxon na ocasiao em que se despedia do seu .mes - Um momenta depois alugava Harry outro auto-
tre para dirigir se a Jamesstreet, niimero 12. movel ordenando ao chaufeur que seguisse o pri-

Para chigar a casa mais depressa ltomou Harry meiro de tal modo que se na'.o toroasse reparado. 
um trem, do qual se apeou a esquina da dita rua. Ficou parado o coche. em que ia a mulher, deante 

A casa em que vivia miss. Mabel Soung era, de um grande restaurante, perto de Kensington Gar-
sem d6.vida, uma das ma.is elegantes da rua. dens . .Mabel saltou do auto, sendo seguida a pe-

Passando Harry por diante das fachada5 das quena distancia por Harry. 
casas, chegou prontameute a frente da casa, objecto O local era um grande parque em que havia v.i-
das suas pesquizas. rias divers5es populares. Ceutena;res de pessoas ti-

Ao vh a sumptuosidade da entrada o rapaz pa- nham chegado ali, a pe e em vefculos de todas as 
rou admirado. classes para presenciar os espectaculos. 

Apareda uma ampla escada de marmore, cujos Segundo anunciavam os cartazes, deviam efectuar-
degr.ius eram cobertos em toda a Iargura por uma se naquele dia varias ascen<;.Oes em globos tripula-
rica e macia alcatifa. dos por profissionais e aficionados, 

As paredes e o tecto do vestibulo eram adorna- A atracc;.ao do espectaculo havia reunido uaquele 
dos por pinturas valiosissimas. · sitio uma grande multidao que esperava impaC:iente 

Decidido por fim, Harry subiu a escada paran · a hora de comec;arem os festejos, 
do a porla, na qual estava uma placa com o nome Apertando o passo por entre a multidao, conse-
de a Mabel Soung li , guiu Harry colocar-se muito perto da rapariga que 

Estava ainda indeciso sObre que partido tomar, seguia. 
quando ouviu no interior da habitac;ao algumas Esta encaminhou-se directamente e com passo 
vozes femininas. ligeiro para a parte posterior do parque peio lado 

Ocultando-se por detr.is de um.as palmeiras que do Kensington. · 
estavam no patamar da escada, escutou com aten<;.:Io. Era evidente que naquele sitio, frequentado taO 

Apenas tinha tido tempo de ocultar-se quando sOmente por algumas. pessoas que passeavam, espe­
a porta se abriu, safodo duas elegantes e formosas rava a rapariga ter uma entrevista secreta com 
jovens: a julgar pelos trajes eram duas semi-mun- alguem. 
danas. Junto a uma pequena casita abandonada em 

-=- Sim, sim, querida Mimi - clizia uma delas, meio do jardim e meio oculta entre plantas exu-
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berantes, havia um homem de uns triuta e cinco 
anos de idade que a julgar pelas aparencias estava 
esperando por Mabel. 

Harry poude distinguir perfeitamente que desde 
alguma distancia ~azia um sinal a gue acabava de 
chegar. 

Ao conhecer em mr. Brandon o empregado do 
Banco, ficou um momento surpreso. A ida a Esc6-
cia tiuha sido um embuste. 

Sem demora, Harry, retrocedeu alguns passos 
para chegar, depois de um grande rodeio, a pnte 
posterior da cas.i.ta. 

Ao chegar ao sitio estrategico, observou cow sa­
tisfai;ao que ao mesmo tempo que ele, chegava Ma­
bel junto do homem. 

Bern depressa ouviu que a formosa jovem dizia 
em voz baixa : 

- Vim s6 para te dizer Artur, que Jacques nao 
p6de de maneira alguma efectuar a ascen<;a'.o an­
tes das sete horas. 

--Born! Isso e absolutamente impossivel ! excla­
mou Brandon 'com enfado e batendo no chao com 
o pe. Nao posso esperar tanto. 

«Temos por todos os modos de sair de aqui as 
seis horas, o mais tarde. O afaeonauta n'ao quer 
atrazar a saida, de maneira que e inevitavel que 
«La Stella» se eleva as seis horas em ponto, con­
forme estava anundado. E adverte qUe se ficarmos 
em terra na'.o faltarao passageiros que gostosamente 
nos substitqam, 0 homem na'.o depend·e de n6s ! 

-Bern, procurarei dizer a Jacques que venha 
as seis horas, respondeu Mabel emocionad~. Deves 
compreender q1..e gostaria tambem muito mais afas­
tar-mo-nos o mais depressa passive!. Estou tambem 
convencido q ue nos encontramos nos Ultimas mo• 
mentos para nos salvarmos. Ouve Artur: a criada 
da senhora Rusk, j.i sabes, a jovem Lizy esteve em 
ntinha casa supondo que estavas comigv, disse-me 
que neste dia haviam tiudo do Banco, o armario 
de ferro. : . E que tinha a certeza de ter sido 
transportado para o hospital no departamento da 
policia. A rapariga esti emocionadissima, esta tre· 
mendo de medo. 

-Credo! exclamou Brandon impalidecendo. Di­
go-te que· na'.o podemos perder um s6 memento!.., 
~sse estupido Duval esperari ate que nos prendam. 
Avisa o ja pelo telefone, tu sabes melhor que eu 
onde encontra-lo. Diz-lhe que se apres~e, que a si­
tuac;ao e perigosa. 

-Assim o farei 1 respondeu Mabel, e no caso de 
nffo poder eurnntra-lo, ou de negar a vir jcl, parti­
remos sem ele. 

-Nao, isso nao. Julgas que me conformo em 
que fique com as joias? Chego a ruspeitar que re­
tarda com intenc;ao, afim de ficar senhor do roubo ; 
e um canalha esse Duval. 

-Por minha parte na'.o ficara, farei quanto es­
teja na minha mao. Jacques disse-me que dentro de 
uma hora estaria em casa da minha amiga Mimi. 
Certamente que estara 1a para onde mandei a ma-

leta, esta manha, momentos depois de ter conheci­
mento de haver-se introduzido no meu quarto o estu­
pido do Franklin. Mimi I em telefone1 falarei com 
ela. 

-Sim, sim, nao te .demo res, q uerida, respondeu 
Brandon. Vamos agora a outra parte do parque, 
falarei com o aeronauta e oferecer-Jhe-hei algum 
dinheiro para q ue nao admita outros passageiros 
alem de n6s1 no seu globo. 

-Muito bem pensado; vamos Artur. 
Ouando momentos depois se retiraram, saiu Har· 

ry a correr ate .i porta · do estabelecimento, subiu 
de novo para o seu automovel e deu ao chaufenr 
ordem para a toda a velocidade o conduzir ao ca­
fe Paris. 

· f\ descoberta da Union-Bar 

-Ja de volta? 
Pelos modos viestes com pressa e espero que 

venha dar-me uma porc;ao de boas novas. 
- · Acho que sim, respondeu Harry altamente sa­

tisfeito de si mesmo. 
(( E se hoje nao ficar contente comigo1 perco de­

cedidamente a confianc;a nas minhas aptid0es. 
- Varuos, o que trazes, ex;.clamou Sherlock Hol­

mes impaciente. Vistf; a rapariga em casa? 
- Sim, mestre1 e tinha como visita uma tal Mimi, 

a q ual como se compreende e tambem uma mulher 
de vida alegre. Por desgrac;a nao pude chegar se­
niio no momento em que safam as duas _amigas. 
Porem, combinaram encontrar-se .is cinco horas na 
Union-Bar portanto, se quer estar 1.i a hora indica­
da niio tem tempo a perder. 

- Podemos p0r-uos em marcha desde ji, aqui 
nao temos que fazer~ Durante o caminho poder.is 
p0r 1ne ao corrente do que tenhas para me dizer. 

Holmes pagou a c~nta ao criado, saindo em se­
guida com Harry, 

Tomaram o «tranway» para chegar o mais de­
pressa possi vel. 

A'quelas hcras os sal6es da Union-Bar estavam 
muito pouco concorridos. 

Os nossos dois personagens chegaram ao estabe­
Iecimento ao anoitecer, de modo que lhes nao foi 
dificil examinar as pessoas que se encontravam ali. 
Em um dos pequenos gabinetes, ua parte direita 
do estabeledmento apenas havia alguns pares. 

Noutra sala, a um canto junta da parede, re­
costada numa cadeira, Harry reconheceu a Mimi: 
estava s6, a sua amiga ainda nao tinha chegado. 

A rapariga devia encontrar·se muito aborrecida, 
pois observando que Harry a fixava com atenc;ao, 
fez-lhe um sinal para que e.Ie se aproximasse, di­
zendo-lhe: 

-Que te traz aqui, simpatico? Nao sabes como 
ma tar o tempo? Olha, se na'.o tens nada q ue fazer, 
aproxima·te com o teu amigo, aborre<;o-me imenso 



DRAJ\IA NUJ\I BALAO 15 

e nlio desgostarei da vossa c6mpanhia. Que toma­
remos? Creio que melhor seni uma garrafa de 
champanhe, pois que reanimari os nossos espfritos. 

-Tens razao, gentil, e o melhor que podemos 
fazer. Que dizes tu, Bily? E's da .mesma opi­
niao "? 

Estas Ultimas palavras foram didgidas ao seu 
mestre, o policia. 

-Julgo que estou conforme e sou partidario 
do champanhe. 

Ha muito tempo que nao tinha o g0sto de ver 
uma pequena tao delicada e tao formosa como tu, 
disse aproximando-se de Mimi. N0s nos sentaremos 
a teu lado se nao ha inconveniente, 

- Rapaz, duas garrafas de champauhe do me­
lhor que houver ! 

Prontamente foC"am servidas as garra;Eas. 
• Harry acercou-se da Mimi, passando-lhe o brai;:o 

a volta cintura. 
Pouco a pouco a conversa foi-se animando. 0 

champanhe produziu os seus efeitos e .Mimi come­
<;ou a tagarelar s0bre mil coisas. 

Sherlock Holmes fixou a atem;:ao com insistencia 
em um alfinete que a mundana trazia colocado ao 
peito. 

A curiosidade do policia era explicavel perante 
a beleza da joia. ' 

Era cravejado dos mais finos brilli~ntes. 
- Sim, sim, exclamou Mimi notando o interesse 

do policia; joias como esta , nffo as tern qualquer. 
Gosta deias ? 

-Gosto, ainda que nao tanto como tu, respon­
deu o policia amador, olhando de lado. Deves ter 
um noivo muito rico. 

- Nao tanto c,"lmo se pode julgar, respondeu 
com uma gargalhada. 0 alfinete nlio vale tanto 
como parece. Se f0ssem pedras verdadeiras na'.o digo 
que nao; porem, nao passam de uma imitacao. 

- Quern te fez esse presente, formosa? 
-Desde ontem a noite que o tenho1 respondeu 

ji meio embriagada. 
Estava o pobre louco completament~ embriagado, . . 

parecia Satanaz em pessoa. Faz de conta que era 
um tipo com cabelo ruivo, olhos enormes e a an­
dar coxeava dum pe, , . era o mais caricato que 
se p6de imaginar. 

-Onde fi:t.este essa conquista? perguntou Harry'. 
- Aq.ui mesmo, seriam quatro horas da tarde 

quando o vi entrar por esta porta, dirigindo-se di­
rectamente para a minha mesa. Toda a gente se 
riu ao ver a sua figura. 

Crede-me, amigos, que com o seu andar e a sua 
cara, carregado como fa, com uma maleta, produ­
ziu um efeito c6mico. 

Ola! Jan0ta, disse-lhe. 0 que apraz par ca? 
-Bendita sejas, rainha, me retorquiu, o que 

trago o veris quando estivermos em tua casa, pois 
espero que me levar:is la. E sentando·se ao meu 
lado comecou a dizer-me galanterias. 

Tomaremos uma garrafa de champanhe, dis-

se-me, pois tenho uma sede abrazadora, todo o dia 
andei par essas ruas. 

Nesse caso deves ser caixeiro viajante, per­
guntei- lhe. 

-Acertaste. Logo te darei um precioso presente 
mas tens de te mostrar muito amavel comigo, acei­
tas? 

0 pobre criado viu-se em pancas para nos me­
ter n um trem. 

Dai a pouco o meu novo amigo comecou a cha­
mar em grandes gritos, gesticulando como um 
doido: 

- Eh, cocheiro ! Alto, alto ! 
. -A pesar de coxo, salta do veiculo como um 

acrobata, di:1.endo-me: Espera um momenta, filba. 
Havia-se esquecido da maleta com o mostruario. 
Asseguro-te que chegou a parecer-me um doirlo. E' 
fon;oso que tivesse a cabeca transtornada para 
ter um tal de:.cuido. -

E cambaleando da maneira mais graciosa, de­
sapareceu para depois tornar a at)arecer para de­
pois tornar a aparecer em breve tempo, dando sal­
tos e atirando com as pernas para o ar como se 
danc;asse um ucake-walk)). 

-Isto e o q ue se chama uma pandega ? 
- Creio hem, respondeu o policia, Mas diz-me, 

f0su:: a casa? 
- Qual, Lomeml era muito tarde, tinha de 

aproveitar-se o concerto que se dava em varios si­
tios. Fizemos curtas estac;0es em seis 011 sete ca­
fes cantantes ate que par fim chegamos a casa 
sem saber como. Dormimos ruais de doze horas. 

0 meu ridiculo companheiro encostou-se ao sofa, 
despertando no chao, mas sem iargar a maleta da 
mao Era um quadro graciosissimo ! 

Emfim, desenjoimos com um calix de conhaq u·e e 
encontramo-nos muito melhor. 

Entao ao p9bre homem deu-lhe para o sr.nti­
mentalismo, come.;ando a enternecer-se- e a dizer 
mil tolices, ate q ue por fim, por um arranco de 
generosidade, abriu a maleta e disse-me : 

-Meu anjo, vou mostrar-te alguma coisa de 
que deves gostar. 

-Efectivameute nao p6des imaginar o que con­
tinha a maleta. T ive q ue cerrar os o!hos no pri · 
meiro momenta, cegos pelo brilho. Nunca tinha 
vista tantos diamantes e brilhantes rellnidos. 

Entao, tirando da preciosa rnala este alfinete, 
presenteou-me dizendo ser para lastimar as pedras 
nao serem boas, pois em tal caso dariam mais real ­
ce a minha formosura . 

Ao ver o brilho q ue tinham estas pedras, t ive 
de perguntar-lhe, surpreendida, se efectivamente 
eram falsas; porem, tie afirmow-me que eram umas 
imitai;:0es. 

- Sao as copias dos originais que temos em 
Paris, me disse ele, Sou caixeiro viajante duma 
casa de ourivesaria, mas como de toda a maneira 
o nosso trabalho e bem feito , ~ao deixa de ter um 
grande valor, por isso e que te ficaria muito obri-
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gado se me guardasses esta mala com o maior cui­
dado. 

_,.. Quer outra vez ir de viagem? p:reguntei-lhe. 
- Sim, respondeu-me, rindo como um pateta, 

Vou visitar alguns fregueses e s6 levo comigo al­
guns eX:emplares do mostrucl.rio, 0 resto guarda-lo­
has cuidadosamente, pagarei priucipescamente os 
teus bons servic;:os. 

-- Fechou a maleta e partiu. 
Muito bem, e o coixo nao te disse quando 

voltava? 
- Nao falta va mais nada; pois nao o disse? Nao 

sei onde tenho a cabec;:a. . . Pois vejo q ue na'.o te­
nho mais que dez minuto~, e dentro d'este tempo 
q uero estar em min ha casa, 

- Nesse caso deves partir imediatamente. Mo­
ras muito longe daq ui ? 

___:_ A poucos passes. 
- Entao tereruos ainda tempo de ver as joias se 

nisso uao achas inconveniente. 
- Nada tenho que objectar, respondeu Mimi, pois 

espero que me presenteeis com alguma ·coisa, 
Nao ted.s motivo de queixa, respouderam Hol­

mes e Harry, 
0 policia chamou o empregado para pa gar a con· 

ta e dai a instantes estavam todos tres sentados 
num trem que os conduzia a casa da mundaua, 

Um drama nos ares 

Quando os policias chegaram a cas,;1 de .Mimi, da­
vam geis horas. 

- Estamos nos ultimas momentos, disse tiolmes 
ao seu amigo, nao podmos perder um segundo, Es­
pero que seremos felizes e que o meliante se nos 
nao tenha ainda escapado. 

Em seguida dirigindo-se a rapariga que estava 
fortemente embriagada, proseguiu em voz alta: 

- Vamos, formosa, Tens a chave da tua casa ? 
·-- Sim1 aqui a tens, replicou meio adormecida. 

Procura encontrar o buraco. , . a fechadura. 
- Nao te inq uetes por isso i nao levarei muito 

tempo a dar com ela. 
«Mas, aproxima-te Harry, toma Mimi por debai­

xo do bra(;o e ajuda-me a subir o mais depressa 
possivel. 

Ajudou Harry ao acto e os dois conseguiram fa­
zer subir a mulher oe poucos degraus que havia 
ate a porta. 

Sherlock Holmes abriu a porta e penetrou na lu­
xuosa habitayao, ap0s o que volveu a fecha-la, e to­
mando Mimi pela m.ao que nao dava conta de nada 
do que sucedia em volta dela, transportaram-a para 
a habita(;a'.:o que dava para "a rua posterior, colocan­
do-a em cima da ca.ma. 

Tudo foi trabalho de poucos momentos. 
Mimi ficou imediatamente mergulhada em pro­

fundo sono. 

Come<;aram enta':01 ~estre e discipulo a procurar 
a preciosa maleta, o que muito prontamente conse­
guiram. 

Estava debaixa da cama. Reunindo o policia to­
das as suas forcas, fez saltar a fechadura, iancando 
um grito de surpreza no momeuto em que ficou 
aberta a mala. 

- Agora, depressa ao telefone -- exclamou Hol­
mes. 

Pediu uma urgencia comunicacao com a delega­
c;[o da policia mais proxiJ1\a. 

Com efeito ; n.ao tinham ainda decorrido cinco 
minutos quando bateram 3. porta. Eram cinco po­
licias que eatravam em casa. 

Em poucas palavas, o policia p0-los ao correute 
de que deviam fazer. 

Imediatamente indicou aos policias os pontos es­
trategicos em que deviam ocultar-se; especialmente 
no passadi(;o; ek, juntamente com o sen ajudante 
Harry Taxon foram esconder-se dentro dum grande 
armario de Iona 

Apeuas tinha terminado estas disposic0es, qnando 
a campainha da porta tocou. 

Ninguem se mexeu. 
Repe tiram as chamadas com mais isisteucia, e 

ao vet" que ninguem abria, alguem introduziu cui­
dadosamente a chave na fechadura, abrindo a porta. 
0 diabo ruivo, penetrou, ou melhor deslisou coruo 
um serpente ate ao vestibulo. 

Era Jacques Saillord, ou melhor Jean Duval. 
Nao avan(;ava um passo sem volvcr a ~sta a di­

reita e C esque~·da com grande receio. 
Silenciosamente chegou ate ao annario em que 

se ocultavam Sherlock Homes e Harry. 
Ali, julgando·se rnais seguro ou perdendo o medo, 

icelerou o passo. No mesmo instante em que pas 
sava por diante do,mencionado armario, o policia, 
dando um salto muito parecido com os que as 
panteras dao quando colhem a presa, arrojou-se 
sobre o criminoso, tomaudo-lhe os bracos pelas cos­
tas e torcendo-lhos com forca, Saillord expediu um 
grito agndo. 

Um momenta depois estava atado de pes e ma'.os 
e estendido no solo. M.as nem por isso se dava um 
homem par vencido, 

- Sr. Holmes exclamou um dos policias -
Ievou o sr. ao fim uma prisao que certamente tern 
valor. 

0 preso lau(;ou uma grande praga . quando viu 
Harry Taxon tirar a sua mala debaixo da cama. 0 
pohcia abriu-a mostrando o conteudo aos agentes de 
policia que nao acabavam de se admirar, 

- Sim, sim, men caro serrhor disse chocarrei-
ramente o policia a Saillord. - E' inutH o senhor 
procurar dissilllular. 

« Com preen do perfeitamente o seu assombro ante 
tao rapido e iuesperado fim q ue teve a sua viagen­
sita a Escocia em companhia de seu camarada 
Brandon, Que havemos de fazer-lhe? 

Confesse enfim, q ne Brandon operando debaho 
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do nome de Harcourt, subtrafu na America graude 
quaatidade de dinheiro e se apropriou de diferen­
tes depositos quc lhe haviaw sido confiados em ma 
hora; que falsil1cou letras de canibio e outros do­
curuentos, e que sObre ele recaem suspeitas de va 
-rios assassinatos cometidos com o concurso eficaz 
dessa prostituta Soung, e de monsieru Duval. 

«Todos os senhores tres que _£Oram um t!lste 
triunvirato, tinham projectado a fuga depois de ter 
exercido a sua lucrativa industria nas mais impor­
tantes capitaes da Europa. Depois disto tao pouco 
podera uegar que s6mente Harcout e Souug conse­
guir:-un permanecer aq ui por largo tempo, . 

- Vejo, q ue P.sta muito ao corrente dos nossos 
n egocios, porem, em homenagem a verdade, fa<;o­
lhe observar que pelo que respeita a Soung, esta 
o sr. completamente engauado. Essa vibora foi ao 
principio minha amante e uao de Harcourt. 

n E para que o sr. veja estar mal informado, dir­
lhe-hei alem disso, que tomei parte no ne~ocio do 
Banco de Lombardstreet, foi precisamente induzido 
por ela. 

«Gra1;:as a criada tla sr.a Rusk, o livrito que 
<:ontinha o segredo dos cofres, passou para a mao 
de Harcourt. 

«Enfim, combiucimcs dar o golpe a noiJe pas­
sada. 

(< 0 momenta nao podia ser mais oportuno para a 
realisa<;ao dos nossos planos, e posto qne os cai­
xeiros estivessem tr.ibaUiaudo no escritorio do Ban­
co, segundo sabiamos por Harcourt, tanto o portei­
ro como o criado do estabelecimento, eraw pouco 
zelosos no cumprimento dos seus deveres, que con­
siStiam especialmente em vigiar durante a noite. 

Esper.imos, pois que o caixeiro auxiliar tivessse 
saido e entao penetramos no Banco, procurando 
:nao fazer ruido, pelo escritorio particular do ban­
queiro, de cujas chaves se tinha sabido apropriar 
Harcourt. 

Mr. Rusk, o primeiro caixeiro, estaua tao absor­
io no seu trabalho, que nao deu conta da nossa 
presen<;a, 

«Para evitar que gritasse, arrojei-me sObre ele 
agarrando-lhe no pesrnc;o, ao mesmo tempo que 
Harcout trc:.tava de meter-1he uma grande mordac;a 
na bOca. Porem, a sorte nae foi propicia, pois que 
quando o meu companheiro tapava a bOca a ele 
surpreendido, not.imos que sem dar conta, oprimi­
mos demasiadamente a garganta. Tinhamos asfi­
xiado o cah;:eiro sem que'rer. Entao n[o nos restava 
outro recurso que escqnder o cadaver, 

- E para isso, respondeu o policia interrom­
pendo abriram o armario de ferro que existia no 
subterraneo? 

- Com efeito, respondeu o criminoso com a 
maior naturalidade, pareceu-nos o mais collveniente. 
Presumimos que ninguem suspeitaria de ncis se 
conseguisse~mos fazer desaparecer o primeiro cai­
xeiro e proceder de maneira que o livrito caisse 
,em poder do caixeiro auxiliar. 

Ao mesmo tempo que o criminoso pronunciava 
as ultimas palavras da sua sincera conhssao, o po­
licia aproximou-se dele para examinar lhe os bo­
toes q ue tin ha nos pun hos. 

Num dt!les viu um botao exactawente igual ao 
q ue tinha encontrado no subterraneo do Banco. 

- Sr. Duval, retorquiu ent[o Sherlock Holmes, 
agradec;o as suas felicitac;Oes, mas devo dizer-lhe 
que fez com que o descobrimento de tudo fOsse a 
coisa mais simples do mundo. Por outro lado, o 
exped.iente de que os senhores se serviram para 
fazer passar O livrito as miios di:: Franklin foi gros­
seiio e por outro !ado permita-me que lhe diga 
que teve muito pouca precauc;ao, o que e contr.irio 
a um homem tao ladiuo come o senhor. 

-Porque? perguntou Duval com interesse. 
Porque n.ffo deu conta que lhe tiuha caido 

este botao ao fon;:ar a fechadura do armario, 
-Caramba! exclamou Duval lan<;ando uma 0lha­

dela aos punhos. Tern raz[o. 
- Mr. Franklin reconheceu este bvtao como 

pertencendo ao senhor, voltou a dh.er~he o policia. 
« Quando lho mostrei exclamou em seguida: 

«tsse botao e de mr. Sailbrd!n Ja o sr. ve, a que 
detalh.:! t'io insignificante deve o seu fracasso. 

«Desta vez jogou com pouca sorte o que lhe 
custar.i caro. 0 senhor ficou apanhado Cl.)1ll a sua 
maleta: ela coustitue o corpo de delicto, emquanto 
o seu companheiro Harcourt desaparece com as 
30:000 li:.:,ras esterlinas em bilhetes do Banco, que 
o nlio molestarao tanto como ao senhor as joias. 

Estou certo que os dois pombos terao suficienk 
cuidado de guardar o dinheiro sem lhe entregar 
pon;ao alguma do mesmo. 

- Nada, nada, replicou Duval rangendo os den­
tes nem um centimo ! nlio irlio ligeiros, eu farei 
q ue tropecem. 

- Nisso tem o senhor razao, disse Sherlock Hol­
mesj niio merecem outra coisa 

Naquele momenta, fez-se onvir a campainha do 
telefone que estava posto no mesmo apOsento em 
q ue se ha via desenrolado a scena q ue acabamos 
de descrever, 

- Seuhor Duval, ouve? perguntou lhe Sherlock 
Holmes. Sao os seus cumplices, que esta mesma 
noite intentaram fugir no aeroslato ctStellan. 

Mabel supOe que o senhor se encontra em casa 
e disse-lhes para o avisarem pelo telefone. Esta e 
a ocasiao propicia psra se vingar deles. 

Quer dizer pelo telefoue o que eu lhe indicar? 
Obedecendo a um sinal do policia, aproxima­

ram o cativo ao aparelho telefonico. 
Sherlock Holmes tomon o auricular, e no mo­

mento em que com a maior iusistencia se ouvia to­
car a campainha, aproximc,u-se ao ouvido de Sail­
lord dizendo-lhe em voz muito baixa: 

- Responda o seuhor, de o seu nome. 
0 criminoso, exclamou aproximando os labios da 

placa sensivel : 
- Sou Jacques Saillord. Quem chama? 
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Sherlock Holmes ouviu o que diziam. 
- Mabel. Vens ou nao? Nao podemos esperar 

mais que ate .is sete menos um quarto. 
Acercando-se de novo o policia ao ouvido de 

Duval disse-lhe · 
- Responda : E impossivel. Nao posso ir antes 

das sete em ponto, a essa hara estarei ai. Levarei 
a maleta com as jOias e faremos partes iguais com 
o produto do que temos. 

-Prometes? voltaram a perguntar. 
-Sim : podem contar com a minha palavra de 

honra, respondeu Duval por indicai;ao do policia. 
Tende a certeza que nao faltarei. • 
Nada ha que temer t! posso direr-vos que segun­

do acabo de saber, a po1icia esti livre de suspei­
tar de n6s. 

~ Nesse caso, esperaremos algum tanto mais, 
repetiu Mabel. 

Porem, fica sciente qne de maneira nenhuma 
esperaremos aiem das sete. Adeus. 

-Sim, ate logo, exclamou o policia sorrindo de­
pois de haver fechado o aparelho. 

Agora, senhores1 nao ha tempo a perder. Con­
fio-lhes a: guarda do prisioneiro e da mala. 

-POdem ser levados a Scotland Yard. 
-Tu, Harry, poder.is acompanharestes senhores 

para transmitir a Mr. Gordon que tenha um pouco 
de paciencia, pois 'dentro de pouco tempo terei o 
gOsto de lhe apresentar os cll.mplices de Duval. 

- Ate i vista, adeus. 
Antes de um quarto de hora estava em Vaushall. 
No campanario duma igreja davam as seis e 

meia quando um automovel chegava a porta do 
grande estabelecimento de jogos sportivos. 

O policia saltou d.pidamente do trem, comec;an­
do a correr ate ao sitio onde estava amarrado o 
<f Stella:n globo gigantesco, capaz de elevar v.irias 
pessoas. 

Tudo estava disposto para a partida. 
Desde logo Holmes reconheceu Brighton, 1o ca­

pitao do globo, pelo uniforme que levava. 
Aproximou-se d€le e depois de trocar algumas 

palavras, afastaram-se alguns metros para falarem 
uns momentos entre as .irvores da circa do bosque. 

Acabavam de dar as sete menos um quarto: os 
dois homens apertaram as maos em sinal de con­
formidade ao piano que tinham formado e aproxi­
maram-se do globo, ao lado do qual esperavam j.i, 
cheios dt! impaciencia, o empregado do Banco Mr. 
Brandon, Harcourt e a sua amante, lanc;ando ner­
vosamente olhares em redor, para ver se chegava o 
terceiro ctimplice, Saillord Duval. 

Saudando-os com um sorriso, chegou-se a eles 
Mr. Brighton, 

-Senhores, disse-e tempo de partir. N3o po· 
demos esperar mais. 

A jovem .Mabel quiz objectar alguma coisa, po­
rem, algumas palavras do seu companheiro, pro­
nunciadas em voz baixa decidiram-na a conformar­
se a subir para a barquinha. 

Naquele momento, e de acordo com o piano que. 
tinham formado, intentou Holmes aproximar·se do 
globo para deter os crimlnosos, porem, a multida'.o• 
comec;ou a interpOr-se entre o policia e o globo, 
formando impenetravel barreira que o impedia rl.e 
avancar. 

Va! ...:. gritou Mr. Brighton, -Soltai as cor­
das ! ... 

Um instante depois · viu o policia que o globo 
se elevava nipido e magestozo nos ares levando o 
casal de crimiuosos. 

-Alto, Alto !. . . Abri passagem ! . . . gritou o 
policia dando v:iolentos empurrOes a direita e• a 
esquerda. 

Por fim depois de grandes esforcos conseguiu 
atraver·sar a muralha de curiosos. 

- Maldita seja a minha sorte ! - exclamou Hol­
mes mostrando os punhos.-Ser.i possivel que se 
me escapem no Ultimo momento?. , . Nao! ... Di­
zendo isto, agarrou-se fortemente a uma das cordas 
que se arrastava r.ipidamente pelo s6lo e sem va­
cilar trepou por ela como um gimuasta. 

-Eh! Mr. Brigthon, .. ajude-me a subir . .. 
gritou quando o globo estava j.i. a bastante alturar 

Atr3.zei-me alguns minutos . .. ajude-me, 
Mr. Bringhton, que nao tinha ainda dado pela 

falta do terceiro passageiro, assomou a barquinba. 
Ao ver a atrevida empresa do policia, o bondoso 

capitao, ficou um momento admirado, mas pouco 
depois estava Holmes ao lado dos seus perseguidos. 

Por fim Mr. Brighton di por terminadas as suas. 
operac;Oes aereas. 

Holmes fez de sllbito um sinal ao capitao e di­
rigindo .. se aos empregados do Banco, disse lhes ; 

- Fac;a favor. Mr. Harcourt, ex-advogado de 
Chicago, de entregar-me o mac;o de bilhetes de 
Banco que tern e que represnta a soma de 30.000 
libras esterlinas, que juntamente com o seu autigo 
empregado Jean Duval, roubou ontem do Banco de 
Lombardstreet ... 

No primeiro momenta Harcourt e Mabel flea­
ram suspensos, nao acertando em encout rar pala­
vras para responder. 

Porem, um instante depois repondo-se o antigo 
advogado, luncou uma praga e dando um salto ar­
rojo11-se sobre a polida com inten<;.6es e gestos mui­
to pouco tranquilisadores. 

-F6ra daqui, canalha, miseravel? -gritou. 
tratando de arrojar o policia para f6ra da barqui­
nha. -FOra .. . 

Porim, mr. Brigthon tomando-o pelas costas im· 
pediu-o de realisar os seus sinistros projectos. 

Mabel fez por sua parte quanta poude para 
apartar o policia do seu amante, porem, nao pou­
de impedir que aquele lanc;asse violentamonte a 
ma'.o ao holso do ladrao, conseguindo arrancar-lhe 
os mac;os de bilhetes, 

Ao dar conta disto, Harcourt converteu-se nu~ 
ma fer a indomita. 

Em menos dum segundo, sacou o re61vver dis-



DRAMA NU/I! BALAO 19 

parando duas vezes seguidas, uma sobre mr. Bri­
fthon outra sobre o policia. 

t.ste agachou-se com rapidez. 
A bala passou rocando pela sua cabeca; quanta 

a mr. B cigthon foi menos afortunado, 
Ferido no peito, tinha cafdo no s6lo da fragil 

barquinha. 
Seguiu-se a isto, uma luta tremenda, luta de 

corpo a corpo entre Sherlock Holmes e Harcourt. 
0 segundo tinha indubitavelmente vantagem so-­

bre o primeiro, tau.to mais que era secundado pe­
la sua querida Mabel. 

Sher'.ock Holmes compreendeu imediatamente 
qu~ er.i impo5sivel resistir ao dois unidos. 

0 rev6lver que tiaha intentado usar no prind­
pio da luta, havia-lhe cafJo n.o chao; de maneira 
que- nao podia contar com €le par isso que era im­
possivel perder o tempo necessario em o apanhar. 

Que fazer? 
Por fim1 esgotadas as suas forc;as, descobriu um 

p3.ra-quedas que pendia do exterior da barquiuha. 
Com grande preste,za colheu o aparelho, agir­

rou·se fortemente ao anel do mesmo e de um sal­
to lam;.ou-se no espar;o_ .. 

Percorreu alguns metros verticalmente, pois que 
o pira-quedas nao tendo podido sP.r aberto antes 
de ser utilisadp1 permaneceu fechado1 mas de pron· 
to a mesma pressa'.o de ar, fez que se abrisse, ten­
do entao uma descensa'.o suave e segura. 

Harcourt, louco, desesperado, sem calcular o 
que fazia, ao ver que o grande policia se salvava, 
arrojou-se furiosamente atris dele para o se.gnir 
lutando enquanto tivesse alento e matar com ele 
o segredo ... 

- D.dxa·o - gritou Mabel retendo-o. - Outra 
vez seremos mais afortunados; outra vez cafri em 
nossas ma'.os e pagari com a vida a sua aud:icia. 

- Nao rugiu o bandido cego de ira. 
Mabel baria perdido a serenidade. 
-O\ltra vez, outra vez !- gritava ao seu com­

panheiro o qual despresando a morte ia a prec1-
pitar-se sobre Sherlock Holmes. 

Harcourt na'.o ouvia nem compreend1a a sua 
companheira. 

Esta na'.o teve bastante for,;a para suster o peso 
do corpo dele, nem a violencia que dera e soltan­
do·se da m:io deMabel1 lanr;ou·se para o exterior ..• 

Um grito penetrante: grito de furia e horror se 
ouviu no espar;o. . e o crimiuoso passou como 
seta por · diante de Sherlock Holmes. 

tle mesmo se sentenciou :i morte. 
Quando1 decorridos alguns s!gundos o policia 

chegou sao e salvo ao s6lo, encontrou a poucos 
passos o corpo de Harcourt completame.v.te des· 
pedacado. 

f\stucia feminina 

porem, o tetceiro, a suposta miss Soung estava 
ainda em liberdade. 

- Tera de triunfar esta miser.ivel mulher?­
dizia para si Sherlock Holmes - Que ter.i suce­
dido depois no globo? 

Fortememte agitado perm.anecia com a vista fixa 
no globo, quando surpreendido pelo ruido dum au­
tomovel que chegava. 

Os excursionist.:1s tinham reconhecido, o inevita· 
vel mestre, parando seguidamente com o veiculo. 

Ao aproximar-se viu com satisfacao que nele vi­
nbam o seu amigo Harry Taxon e o sargentu Brown 
de Scotland Yard. 

Harry felicitou efusivamente seu mestre pelo 
exito obtido na excurs:io aerea1 emquanto o sar· 
gento aputava o ouvido com a b0ca aberta. 

- Surpreendente! sr. Holmes. - exclamou emo­
cionado. - E uma nova fai;:anha que nenhum po­
licia do mundo era c.:apaz de fazer. 

"E diz o sr. q ue hi duas i:essoas no globo? 
Que fazer para apanhar o terceiro cumplice? talvez 
seja melhor subir·mos outra vez para o nosso au­
tomovel e comunicar-mos com a estac;ao telegtafica 
p:r6xima1 

- :.'Iestre - exclamou Harry, -- logo lhe conta­
rei como viCmos por aqui. 

-'-- Esta betr. - respondeu Holmes subindo para 
o automovel. - Hei-de gostat de sabe-lo, pois te· 
nho curiosidade qt•e meexpliques sempre o que fa. 
zes por tua conta. 

<cDurante uma hora ainda teremos bastante luz 
para vet. 

11Nao percamos de vista o aerostato. Parece-me 
que vai a baixar. 

Como um meteoro o vekulo seguia a fugith·a 
atravessando campos e estreitos caminhos: o globo 
ia acentuando a sua descensa'.o. 

- Devemos encontrar·nos nas cercanias de Bos­
ton-disse o polida.-Aqui, :i direita j3. se ve o mar. 

«Agora Harry, podes come,;ar a satisfaz ?.r a mi­
nha curiosidade e explicar·me como Mr. Brown 
e tu vieram ao meu encontro. 

- Poucas palavras bastarao - respondeu o jo­
vem. 

([ Depois de tennos levado Saillord a Scotland 
Yard sem incidente algum, nlio nos ocorreu nada 
melhor que seguir o senhor no parque, onde devia 
verificar·se a ascen,;a'.o. 

Ali fui testemunha do . seu atrevido uumero de 
gimnastica 

Por acaso encontrei o nosso amigo Brown entre 
o publico e prontamente subimos para o autom6-
vel para o ajudar se se apresentasse a oportuni· 
dade. 

- Andaste perfeitamente - replicou o poJ:cia -
Mas, agora atenc;lio; o globo vai tocar na terra: 
ser·nos-ha facil acabar com o terceiro da quadri­
lha. 

0 policia conseguiu entregar as autoridades um O auto atravessou um bosque, em cuja patte 
dos criininosos: e sea;undo jazia morto a seu.s pes, posterior parecia haver caido o aerostato. 
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Com efeito, p~rto do bosqu 0
, a poucas milhas 

das primeiras casas de Boston, estava, o "Stella•, 
recostado sabre a relva e tanto vazio. 

Longe da barquinha jazia no s6lo um pessoa que 
apare-ntemente perteucia ao sexo feminino. 

Mui perto dali se levantavam os muros do cemi­
tirio. 

Tinha acabado de efectuar se um enterro, pois 
que pelo caminho ia uJll cache funebre, em direc­
c;ao a povoac;ao. 

As numerosas pessoas que acompanhavam o se­
quito tinham-se aproximado pressurosas do globo 
cafdo. 

Ripidamentente e antes que chegassem os com­
panheiros do morto, acercou-se o policia do gJobo. 

Mas qual nao foi a sua surpre1.a qua11do viu 
que o individuo que jazia no s6101 vestido com as 
roupas de Soung, nao era outro senao Bringhton, o 
capitao do u Stella» 

Havia perdido o conhecimento, 
Da mulher n.io se via o menor vestigio. 
- Nao me parece sena'.o que o diabo se meteu 

em obscurecer o assunto - exclamou o policia em­
quanta procuravam reanimar o ferido, 

Mister Brighton, ferido e privado de for~as, ha· 
via pedido a criminosa que puxassse a corda da 
da valvula afim de fazer descer o globo, porem, 
ela, com o horror do desespero pintado no rOsto, 
obrigou-o a despojar·se das suas roupas para subs­
titui-las pelas suas. 

Quando o aerostato chegou a poucos metros do 
s6lo, Mr. Brighton apenas viu que miss Soung sal­
tav!l para o exterior do mesma emquanto os em­
p rej!ados estavam ocupados no cemHirio. 

Depois disto n[o viu mais pois que o choque 
a barquinha deu no s61o, o privou de todo o co· 
nhedmento. 

0 autowovel, governado p !la habil ma'.o de Sher­
lock Holmes passando par entre os transeuntes que 
circulavam em t <las as direc~ao, n[o tardou em 
cruzar algumas ruas e encontrar a mlisma em que 
ia o cache fU.nebre. 

No final desta rua encontra-se um caudeloso rio 
e uma ponte levadica sabre o mesmo, que permite 
o transito rodado e o fluvial. 

Naq uela- ocasi[o estava levantada a ponte para 
deixar passar uma embarca~[o e alguns transeuntes 
juntamente com virios caches e carros, tiveram que 
parar ante a ponte: entre os ultimas se encontrava 
o que interessava o policia. 

Sherlock Holmes deixou a Harry u cuidado do 
autom6vel e saltando Ele, comecou a andar para 
perco:rer a pe a curta distancia q ue o separa va 
da suci fugitiva. 

A ponte levadica continuava levantada. 
O policia descobriu algures as cortinas do cache 

fU.nebre, pois no • mes mo inst ante comecou a correr 

LEI\ NO Pl\OXUIO NlJMEl\0: 

Ao aparecer a cara do policia no interior do ca­
che, Mabel saltou pelo lado opd:sto comecando a 
corn:r. Era a ultima teu.tativa, a ultima salvacao. 

Nao obstante, miss Soung poude escapar a per­
seguicao de Holmes. 

A jovem vestida de homem, trepou como um gato 
pelo gradeamento da ponte: ao chegar a parte su­
perior, deu um salto, indo ca!r em cima da ponte 
dum ban.:o que naquele instante passava. 

0 policia compreendeu que nao havia tempo a 
perder. Sem vacilar trepou tambem pelo gradea­
mento, chegando a parte superior poucos momen­
tos depois da mulher:: a situa~ao era demais com­
premetedora: o barco quasi j3. tinha pas~ado com­
pletamente. 

De todos os modos arriscou o salto . Pouco fal­
tou para que nao batesse contra o pilao de ferro 
da ponte, porCm, havia calculado hem a distanciai 
poude agarrar-se a varanda da coberta1 pela parte 
da poupa. 

Alguns tripulantes que haviam presenceado emo­
cionados parte da scena, cor.teram pressurosOs a aju­
dar o policia a subir para bordo. 

0 hahil Sherlock Holmes explicou-lhe o seu pro· 
ceder em poucos minutos. 

Puzeram-se todos a procurar a aminosa creatura 
e em breve a encontraram. 

Tinha ido refugsiar·se no armazem dos materiaes, 
acocorando-se atr.is de uma enorme pilha de verga 
e madeira. 

Seguido de uma multidao imensa que se tinha 
reunido na margem do rio, Sherlock Holmes con· 
duziu -a sua prisioneira ate ao automovelj voltaram 
atr.is recolhendo tambem o policia Browo que en­
tretanto tinha corrido a dar parte .is autoridades 
do que acabava de suceder. 

No dia seguinte Mabel foi acompanhada a Seo~ 
tland Yard. 

Todos celebravam e louvaram o trabalho do tao 
grande po)icia. 

Mabel Soung, foi condenada a largos anos de 
trabalho forcado: Saillord 1, 0 diabo ruivon acabou. 
na forca a sua carrein criminosa e enquanto a 
Harcourt, recebeu sepultura junta do mt:ro do ce­
miterio, perto do sitio onde se tinha despedacado. 

0 crime de Lombard-street ficou completamente 
vingado com a pena de varios anos de prisao apli­
cada a Lizy, c1. infiel criada de quarto da casa de 
mr. Forster, Naturalmente, ninguem podia restituir a 
vida ao pobre mr, Rusk. mas o generoso banqueiro, 
tanto quanta passive!, mitigou a dOr da farnilia. 

Assinalou-lhe um.a renda vitalica de algum va 
!Or, e elevou mr. Franklin a categoria de guarda 
livros do estabelecimento 

Pouco tempo depois, Franklin e .Margarida Rusk, 
uniam se em indissoluvel Jaco perante Deus. 

FIJ\1 

0 CONTRABAND/STA DE OP/0 
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ou a Lampada maravilhosa 

A MAIS IN'l'ERESSANTE HIST6RU PARA AS CRIAKyAS 
EXTRAIDA DOS CO~TOS ARABES- AS MIL E UMA NOI'J'ES 

Esta notavel obra, profusamente ilustrada, com perto de 150 pciginas, 
e o encanto das crian~as e dos adultos 

t enredo ma1 avilhoso e surpreendente e as surpresas que com o simples es• 
fregar numa velha lampada, consegue ALAOIN ludo o que ambiciona, e no 
conjuncto a felicidade sonhada pela humanidade, no sonho feliz de possiur 
uma varinha do condao ! 

Hist6ria que os adultos gostam de Ier, 
e as criam;as ficam maraviihadas ao rubro. 
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